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Bezpecnost 1-1

Uvod

Cast 1
Bezpecnost

Prectéte a dodrzujte tyto bezpelnostni pokyny. V dokumentaci jsou na pfislusnych mistech
uvedena varovani, upozornéni a pokyny specifické pro jednotlivé ukony nebo zafizeni.

Zaijistéte, aby veSkera dokumentace k zafizeni, véetné téchto pokynu, byla trvale pfistupna
vSem osobam, které zafizeni obsluhuji nebo provadéji jeho opravy nebo udrzbu.

Kvalifikované osoby

Vlastnici zafizeni zodpovidaji za to, Ze zafizeni dodané spole¢nosti Nordson bude
nainstalovano, obsluhovano a opravovano kvalifikovanymi osobami. Kvalifikovanymi
osobami se rozumeéji ti zaméstnanci nebo pracovnici dodavatel(, ktefi jsou vySkoleni
tak, aby bezpeéné zvladali svéfené ukoly. Jsou obeznameni se viemi pfislusnymi
bezpecénostnimi pravidly a pfedpisy a maiji nalezitou fyzickou zpUsobilost k provadéni
svérenych ukold.

Planované pouziti

Pouzivani zafizeni Nordson jinym zpUsobem, nez je popsano v dokumentaci, ktera je
spole¢né s nim dodana, muze mit za nasledek Uraz osob nebo Skodu na majetku.

Za nespravny zpUsob pouzivani zafizeni se poklada naptiklad:
* pouzivani neslucitelnych material(
* provadéni neopravnénych uprav
« odstrafovani nebo obchazeni bezpeénostnich krytl a blokovacich zafizeni
* pouzivani neslucitelnych nebo poskozenych dild
* pouzivani neschvalenych pfidavnych zafizeni

* pfekracovani maximalni provozni zatiZitelnosti zafizeni

Predpisy a schvaleni

Zajistéte, aby zafizeni bylo jako celek dimenzovano a schvaleno pro prostiedi, ve kterém
bude pouzivano. VeSkera schvaleni ziskana pro provoz zafizeni dodaného spole¢nosti
Nordson pozbyvaji platnosti, pokud nejsou dodrzeny pokyny pro jeho instalaci, obsluhu,
opravy a udrzbu.

V3echny faze instalace zafizeni musi probihat v souladu s federalnimi, statnimi i mistnimi
zakony.

© 2023 Nordson Corporation
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1-2 Bezpeclnost

Bezpecnost osob
Dodrzovanim nasledujicich pokynl pfedejdete Uraztim.

» Nesvéfujte obsluhu ani opravy &i udrzbu zafizeni osobam, které nemaji potfebnou
kvalifikaci.

* Neuvadgjte zafizeni do provozu, pokud jsou poruseny jeho bezpecnostni kryty, dvirka Ci
vika nebo pokud jeho automaticka blokovaci zafizeni nefunguji spravné. Neobchazejte
ani nevyfazujte z ¢innosti Zadna bezpecnostni zafizeni.

» Udrzujte bezpe€nou vzdalenost od zafizeni, které je v pohybu. Je-li tfeba provést
nastaveni nebo opravu zafizeni, které je dosud v pohybu, vypnéte pfivod proudu
a vyckejte, dokud zafizeni nebude v naprostém klidu. Odpojte pfivod proudu a zafizeni
zajistéte tak, aby se zamezilo jeho nenadalému uvedeni do pohybu.

* Pfed zahajenim sefizovani nebo oprav systému nebo soucasti, které jsou pod tlakem,
uvolnéte (vypustte) hydraulicky i pneumaticky tlak. Pfed zahajenim opravy elektrickych
obvodu zafizeni vypnéte spinace, zablokuijte je a opatfete vystraznymi tabulkami.

» Ke v8em pouzivanym materialim si obstarejte pfislusné bezpecnostni listy a diikladné
se s nimi seznamte. DodrZujte pokyny vyrobce k bezpe¢nému pouzivani materiall
a manipulaci s nimi a pouzivejte doporu€ené osobni ochranné prostfedky.

* Aby se predeslo Urazim, je na pracovisti nutno vénovat pozornost i méné zjevnym
nebezpecim, ktera Casto nelze Upiné odstranit, napfiklad horkym povrchiim, ostrym
hranam, elektrickym obvodim pod napétim a pohyblivym dilim, které z praktickych
dbvod( nemohou byt uzavieny nebo jinak chranény.

Pozarni bezpecnost
Dodrzovanim nasledujicich pokyn( predejdete vzniku pozaru nebo nebezpeci vybuchu.

* V mistech, kde se pouzivaji nebo skladuji hoflavé materialy, nekufte, neprovadéjte
svareCské nebo brusicské prace a nepouzivejte otevieny ohen.

» Zajistéte fadné vétrani a zameztevtak moznosti vzniku nebezpeénych koncentraci
tékavych materialll nebo vyparu. Ridte se mistnimi zakonnymi pfedpisy nebo
prislusnymi materialovymi bezpecnostnimi listy.

» Béhem prace s hoflavymi materialy neodpojujte elektrické obvody, které jsou pod
napétim. Pfi vypinani elektrického proudu pouzijte vzdy nejdfive hlavni vypinac, aby se
zamezilo jiskieni.

» Seznamte se s umisténim tlaCitek nouzového vypinacli, uzaviracich ventilt a hasicich
pristroju. Dojde-li ke vzniku pozaru ve stfikaci kabiné, neprodlené vypnéte stfikaci
systém i odsavaci ventilatory.

- Cisténi, udrzbu, zkousky a opravy zafizeni provadéjte v souladu s pokyny uvedenymi
v dokumentaci k zafizeni.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily, které jsou pro zafizeni uréeny. Informace
a rady tykajici se nahradnich dilt ziskate u svého zastupce spole¢nosti Nordson.

P/N 7093800_04 © 2023 Nordson Corporation



BezpeCnost 1-3

Uzemnéni

VAROVANI: Pouzivani vadného elektrostatického zafizeni je nebezpe¢né a muze

A zpUsobit zasah elektrickym proudem, pozar nebo vybuch. Do planu pravidelné udrzby
zaradte kontroly elektrického odporu. Jestlize zaznamenate i mirny elektricky Sok nebo si
povsimnete jiskfeni & vzniku elektrického oblouku, neprodlené vypnéte viechna elektricka
nebo elektrostaticka zafizeni. Neuvadgéjte zafizeni opét do provozu, dokud nebude
problém nalezen a odstranén.

Uzemnéni uvnitf kabiny a v blizkosti jejich otvord musi vyhovovat pozadavkim NFPA pro
tfidu 11, oddil 1 nebo 2, nebezpecna prostredi. Viz NFPA 33, NFPA 70 (&lanky NEC 500,
502 a 516) a NFPA 77 v poslednim znéni.

 V8echny elektricky vodivé pfedméty v oblastech stfikani pradku musi byt uzemnény,
pfiCemz elektricky odpor uzemnovaciho vedeni méfeny pomoci pfistroje, ktery
kontrolovany obvod napaji napétim o velikosti nejméné 500 voltt, nema byt vyssi nez
1 megaohm.

» Mezi soucdasti zafizeni, které museji byt uzemnény, patfi mimo jiné podlaha
praskovaciho prostoru, ovladaci ploSiny, nasypné zasobniky, drzaky fotobunék

* A profukovaci trysky. Obsluzny personal pracuijici v oblasti stfikani prasku musi byt
rovnéz uzemnén.

* Elektrostaticky potencial na povrchu lidského téla mize byt zdrojem nebezpeci vzniceni.
Osoby, které stoji na povrchu opatfeném natérem, napfiklad na obsluzné ploSing,
nebo které maji nevodivou obuy, nejsou uzemnéné. Obsluzny personal musi pfi praci
s elektrostatickym zafizenim nebo v jeho okoli pouzivat obuv s vodivymi podrazkami
nebo zemnici pasek.

* Pracovnici obsluhy musi pfi praci s rué¢nimi elektrostatickymi stfikacimi pistolemi
udrzovat trvaly kontakt mezi pokozZkou rukou a rukojeti pistole, aby tak zamezili
pfipadnému zésahu elektrickym proudem. Pokud je nezbytné pouZiti rukavic, odstfihnéte
jejich dlarovou &ast nebo prsty, pfipadné pouzivejte elektricky vodivé rukavice nebo
zemnici pasek pfipojeny k rukojeti pistole nebo k jinému skute€nému zemnicimu bodu.

» Pfed zahajenim sefizovani nebo ¢isténi prasSkovych stfikacich pistoli odpojte zdroj
elektrostatického naboje a uzemnéte elektrody pistoli.

» Po dokoncCeni opravy nebo udrzby zafizeni opét pfipojte vSechny jeho odpojené
soucasti, zemnici kabely a vodiCe.

Postup v pripadé nespravné funkce zarizeni

Pokud systém nebo kterékoli z jeho zafizeni nefunguji spravné, neprodlené vypnéte
systém a provedte nasledujici kroky:

» Odpoijte privod elektrického proudu a zablokuijte jej. Zavrete vzduchotechnické uzaviraci
ventily a uvolnéte tlaky.

* Zjistéte dlivod nespravné funkce zafizeni a provedte pfisluSnou napravu. Teprve poté je
zafizeni mozno opét spustit.

Likvidace

Likvidaci zafizeni a materiall pouZitych pfi jeho provozu a opravach provadéjte v souladu
s mistnimi zakonnymi predpisy.

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093800_04



1-4 Bezpeclnost

Bezpecnostni Stitky

Text bezpecnostnich &titk( na pfedni ¢asti skfiné uvadi Tabulka 1-1. Bezpec€nostni Stitky
maji pomoci bezpetné obsluhovat a udrzovat ovladaci panel. Umisténi bezpe&nostnich
Stitkd viz Obrazek 1-1.

Tabulka 1-1  Text bezpecnostnich §titk(

f VAROVANI: Pred udrzbou odpojte pfivod elektrického proudu.

10019246
10019333
10019168

Obrazek 1-1 Umisténi bezpecnostnich Stitk

P/N 7093800_04 © 2023 Nordson Corporation



Pfehled systému 2-1

Cast 2
Prehled systému
Uvod
Tento navod se tyka hardwaru pro Fidici jednotky systému Encore® Engage.

POZNAMKA: Systém také vyZzaduje externi snimade identifikace souéastek, jako jsou
fotoburiky nebo skenery, které zajisti identifikaci sou¢astek a detekci zon.

Viz Obrazek 2-1. K dispozici jsou nasleduijici fidici jednotky Encore Engage:

* Hlavni fidici jednotka systému Encore Engage — obsahuje dotykové ovladani
a podporuje 4—16 praskovych stfikacich pistoli

* Ridici jednotka systému Encore Engage s Fidici jednotkou vzdaleného rozhrani —
podporuje 4—16 praskovych stfikacich pistoli se vzdalenou fidici jednotkou pro mobilitu
fidici jednotky rozhrani

* Pomocna fidici jednotka Encore Engage — umozniuje pfidat dalSich 4—16 stfikacich

pistoli
Hlavni fidici jednotka Hlavni fidici jednotka systému Encore Pomocna ridici jednotka
systému Encore Engage Engage se vzdalenou fidici jednotkou Encore Engage

@ 5. LY -

a ) \

E"Wre' E Enmw Eng EWG@re- Eng .

o i (=S

— — —

Obréazek 2-1 Ridici jednotky Encore Engage

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093800_04



2-2 Prehled systému

Ovladaci panel a hardware a softwaru systému

Soucasti hlavni ridici jednotky

Viz Obrazek 2-2. PIné vybavena hlavni Fidici jednotka podporujici 4—16 stfikacich pistoli
obsahuje nasledujici hardware:

* Rozhrani s dotykovou obrazovkou

» Spinac blokovani a spina¢ napajeni
*PLC

* Deska relé

* Nosna deska a ram pro zasuvné karty az s 8 kartami stfikacich pistoli (kazda karta
ovlada 2 stfikaci pistole)

« Jeden napajeci zdroj 600 W a jeden napajeci zdroj 120 W 24 V DC
* Tla€itko nouzového zastaveni
* Pratokové moduly

* Brana

Soucasti pomocné ridici jednotky

Pomocné ovladaci panely nejsou vybaveny dotykovou obrazovkou, PLC, spinatem
blokovani, deskou relé ani tlaCitkem nouzového zastaveni.

Vzdalena ridici jednotka

Ve vzdalené fidici jednotce je k dispozici rozhrani s dotykovou obrazovkou s montaznim
prislusenstvim.

Ve vzdalené fidici jednotce je umisténo rozhrani s dotykovou obrazovkou, zatimco vesSkery
ostatni hardware z(istava ve skfini hlavni Fidici jednotky.

Na jednu hlavni fidici jednotku Ize pouZit aZ tfi dotykové obrazovky.

P/N 7093800_04 © 2023 Nordson Corporation
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Obrazek 2-2 Vnitini sou€asti hlavniho ovladaciho panelu a podstavce Engage

1. Rozhrani s dotykovou obrazovkou 5. Pratokové moduly 9. PLC
2. Tlagitko nouzového zastaveni 6. Zapojeni kabelu pistole 10. Brana
3. Spina¢ napajeni 7. Karty systémui s dvéma stfikacimi 11. Deska relé

pistolemi, ram pro zasuvné karty a

nosn4 deska 12. Napdjeni 24 V DC

4. Blokovaci pfepina¢ na kli¢

8. Jedno napajeni +24 V

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093800_04



2-4 Prehled systému

Rozhrani s dotykovou obrazovkou

Pracovnik obsluhy provadi veskeré konfiguracni a provozni ukoly pomoci rozhrani s
dotykovou obrazovkou. Dotykova obrazovka poskytuje pracovniku obsluhy grafické
uzivatelské rozhrani pro konfiguraci systému, obsluhu, odstrafiovani problému a podporu
napovédy na obrazovce.

POZNAMKA: Software rozhrani pro pracovnika obsluhy a operaéni systém museji byt
pred vypnutim napajeni Fidici jednotky zcela vypnuty.

Obrazek 2-3 Hlavni fidici jednotka a vzdalena dotykova obrazovka

1. Dotykova obrazovka 2. Tlagitko nouzového
zastaveni

Funkce blokovaciho prepinace na kli¢

V poloze Pfipraven neni mozné pistole spustit, pokud nebé&zZi dopravnik. Tim se zamezuje
plytvani praSkem a nebezpecnym provoznim situacim.

V poloze Preklenuti Ize stfikaci pistole zapinat a vypinat bez spusténi dopravniku. Polohu
Preklenuti pouzivejte k nastaveni a k testovani nastaveni pistoli.

V poloze Blokovani nelze stfikaci pistole spustit a polohovace ani vracece nelze uvést do
pohybu. Tuto pozici pouzivejte, kdyZ pracujete uvnitf kabiny.

P/N 7093800_04 © 2023 Nordson Corporation



Pfehled systému 2-5

Stejnosmérné napajeci zdroje

Ve skfini fidici jednotky mohou byt aZ dva napajeci zdroje:

+ Jeden 600 wattovy — zajiStuje napajeni dvou karet stfikaci pistole, pratokovych uzl{
a rozhrani ru¢ni stfikaci pistole (MGI)

« Jeden 100 wattovy (nespinany) — zajistuje napajeni 24 V DC pro PLC, e WON®
a dotykovou obrazovku (pouze hlavni Fidici jednotka)

Karty systému se dvéma strikacimi pistolemi

Kazda karta systému s dvéma stiikacimi pistolemi v ramu pro zasuvné karty poskytuje
ovladani elektrostatiky pro dvé automatické praskové stfikaci pistole Encore. Karty
poskytuji signal 0-19 V AC (Spicka), ktery budi zdroje elektrostatického naboje uvnitf
stfikacich pistoli Encore. Karta systém( s dvéma stfikacimi pistolemi rovnéz poskytuje
procesni zpétnou vazbu operatorskému rozhrani.

Ovladani ¢erpadel strikacich pistoli

Ridici jednotka Engage a Fidici jednotky pro ruéni stfikaci pistole ovladaji Gerpadla prasku
prostfednictvim sité CAN do pritokového uzlu. Pritokovy uzel je pak pevné pfipojen k
modulu Eerpadla HD.

Pritok vzduchu a rozprasovani vzduchu pro ¢erpadla VT se fidi pomoci pratokovych uzlu.

Digitalni pratokové moduly iFlow®

Ridici jednotka reguluje pratok vzduchu do &erpadel pfivadsjicich prasek do automatickych
stfikacich pistoli. Ovladaci prvky pratoku vzduchu se skladaiji z presnych regulatord
a digitalnich pratokovych modult iFlow®.

Jeden regulator zasobuje vzduchem dva moduly iFlow. Kazdy modul zajistuje pritok

a rozpraSovaci vzduch pro dvé Cerpadla prasku a rovnéz privadi pistolovy (elektrodové
proprany) vzduch do dvou stfikacich pistoli. Pfi spousténi a vypinani stfikacich pistoli se
zapina a vypina i pritokovy a rozprasSovaci vzduch.

U Cerpadel HD obsahuje modul iFlow také ovladace ventild HDLV pro regulaci
Cerpadel HD.

Moduly zajistuji regulaci s uzavienym regulacnim obvodem prutokového a rozprasovaciho
vzduchu a neustale snimaji svij vykon a upravuji ho tak, aby udrzovaly pfedem
nakonfigurovana nastaveni proudu vzduchu. Regulatory dodavaji vzduch s konstantnim
tlakem do modulll iFlow tak, aby regulace s uzavienym regulaénim obvodem mohla
pracovat v kalibrovaném rozsahu. Regulatory jsou z vyroby nastaveny na az 85-86 psi
(5,86—5,93 baru) — tato nastaveni nemérite.

Maximalni vystup na pratokovy modul je 27,18 m3/h (16 scfm). Maximalni vystup na kanal
je 6,80 m%h (4 scfm).

Dva elektromagnetické ventily na modulech iFlow reguluji proud pistolového vzduchu

ke stfikacim pistolim. Proud vzduchu je regulovan Skrticim ventilem s pevnou vypusti na
vystupu. Elektromagnetické ventily Ize nastavit tak, aby se zapinaly a vypinaly podle toho,
jak jsou pistole spoustény.

© 2023 Nordson Corporation
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2-6 Prehled systému

Vnitrni a vnéjsi sité
Systém Engage vyuziva sit CAN pro vnitfni komunikaci a sit Ethernet pro vnéjsi
komunikaci.

Sit’ CAN: Obstarava komunikaci mezi ovladacimi kartami stfikacich pistoli, moduly iFlow
a PLC. Sit CAN rovnéz slouzi pro komunikaci s ovladacimi kartami stfikacich pistoli
a moduly iFlow v pomocné fidici jednotce.

Externi sit CAN komunikuje s pomocnou Fidici jednotkou a ruénimi stfikacimi pistolemi.
Sit’ Ethernet: Zpracovava komunikaci v celém systému Engage pro:

* Pfipojeni WAN

« Identifikace soucastek (Ethernet 2)

* VVzdalena fidici jednotka (Ethernet 3)

» Dvojita osa pro pohybliva ustroji pistoli a zafizeni s vratnym pohybem

Kédovaé€ dopravniku

Pouzivejte optické kédovace s 50% pracovnim cyklem.

Rozliseni: Pri rozliSeni kédovace jeden palec na jeden impuls (1:1) je u¢inna vzdalenost,
na kterou maze systém Engage sledovat, pfiblizné 341 stop (104 m). P¥i rozliSeni 2:1
(1/2 palce na impuls) se vzdalenost ucinného sledovani snizi na polovinu, cca 52 m

(170 stop).

Maximalni rychlost na vstupu kédovace je 10 Hz (10 impulst za sekundu). To mlze
vyzadovat kompromis mezi pozadovanou rychlosti dopravniku a rozliSenim sledovani
soucastek (¢im vyssi je rychlost dopravniku, tim hrubéjsi je rozliSeni sledovani).

Poradte se svym zastupcem spole¢nosti Nordson.

Volitelné prislusenstvi fidicich jednotek ruénich strikacich pistoli
Typ fidici jednotky ruénich stfikacich pistoli zavisi na konfiguraci systému:

« systémy HD — pouzijte Fidici jednotku systému Encore Enhance MGI. Pfipojeni MGl
k Fidici jednotce Engage a pokyny k prvnimu spusténi naleznete v ¢asti Instalace.
Dal$i informace o provozu naleznete v navodu Ridici jednotka pro pragkové st¥ikaci
pistole Encore Enhance;

* systémy VT — pouzijte Fidici jednotku ruéniho systému Encore LT. Informace o instalaci,
provozu a opravach naleznete v navodu Ruéni praskové stfikaci systémy Encore LT.
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Technické parametry

Obecné

Rozméry podstavce a ovladaciho panelu jsou uvedeny v Obrazek 2-7 a Obrazek 2-8.

100-230 V AC, 50-60 Hz, 1 &, max. 500 VA

Spinany: 500 VA

Vstup Nespinany: 300 VA

Blokovani dopravniku, dalkové blokovani: 120/230 V AC, 50/60 Hz, 1 &, 6 mA
Zatizitelnost kontaktu relé alarmu: 120/230 V AC, 1 &, 60 W

Vystup (ke stfikaci pistoli) 19V, £1 A (Spicka)

Vystup (vzdaleny displej) 200 VA max.

POZNAMKA: Systém Engage musi byt blokovan systémem detekce poZzaru, aby byly stfikaci pistole vypnuty, pokud by
byl uvnitf stfikaci kabiny zjiStén pozar.

Stupen znedisténi 2

Instalace (pfepéti) Kategorie Il

Provozni teplota +15°C az +40 °C
Provozni vihkost 5-95 %, nekondenzujici

Hmotnost (pfi plném obsazeni

hlavni Fidici jednotky) 35211b (160 kg)

Chladivo R134a
POZNAMKA: Max. okruhovy jisti¢ 8 A.

Kvalita formovaciho vzduchu pro ¢erpadla a strikaci pistole

Vzduch musi byt Cisty a suchy. Pouzivejte suSi¢ku vzduchu s regenerovatelnym
vysousecim prostfedkem nebo vzduchovym mrazenim, ktera dokaze dosahnout rosného
bodu 3,4 °C (38 °F) nebo nizSiho pfi tlaku 7 bart (100 psi), a filtracni systém s predfiltraci
a koalescen&nimi filtry schopnymi odstranit olej, vodu a submikronové nedistoty.

Doporucena velikost sita vzduchového filtru: 5 mikron nebo mensi
Maximalni mnozstvi olejové mlhy v pfivadéném vzduchu: 0,1 ppm
Maximalni mnozstvi vodni pary v pfivadéném vzduchu: 1 098,47 mg/m? (0,48 gr/ft®)

VIhky nebo znecistény vzduch muze zplsobit poruchy Eerpadel, zatvrdnuti prasku
v systému regenerace nebo ucpani trubice pfivodu prasku nebo rozvodl prasku do
stfikacich pistoli.
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2-8 Prehled systému

Zvlastni podminky pouziti
1. Ovladaci panely Encore Engage a vzdaleny displej jsou uréeny pouze pro pouziti
v nevybudném prostfedi.
2. Pro fadu Encore Engage:

» Ovladaci konzola Encore Engage a vzdaleny displej se pouzivaji se samostatnymi
a vhodné certifikovanymi aplikatory a volitelnymi jednotkami ruéniho rozhrani

v souladu s pokyny vyrobce.
3. Pro modul €erpadla Encore HD:
» Modul €erpadla Encore HD Ize pouzivat pouze v oblastech s nizkym rizikem narazu.
» Dodrzujte pokyny vyrobce, abyste pfedesli moznému riziku elektrostatického
nabijeni.
POZOR: Plastové ¢asti ovladacich panell Encore Engage a vzdaleného displeje Cistéte
velmi opatrné. Existuje moznost hromadéni statické elektfiny na téchto soucastech.

Stitky schvaleni

Nasledujici obrazky znazorriuji stitky schvaleni umisténé na skfinich systému.

4 N

Encore Engage
BN 50177 EN 50050-=2 0598

I (@) D UK

Ta = +15°to +40°C
CONTROLLER MUST BE CEl1180

LOCATED IN AN UNCLASSIFIED FM19ATEX0005X
LOCATION (ZONE) FM21UKEX0240X
Tn=100-250VAC fm=50/60Hz Pn=500VA max.
OUTPUT:Vo(peak)=+/—19V lo(peak)=+/—1.0A
FOR ADMISSIBLE COMBINATIONS OF DEVICES,
Sklk INSTRUCTION MANUAL.

NORDSON CORP. 555 JACKSON ST, AMHERST, OH. USA )

-

Obréazek 2-4 Stitek CE ATEX a UKCA (na hlavni a pomocné skFini)
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Pfehled systému 2-9

4 N

Encore Engage Remote @é
0598

EN 50177 EN 50050-2

I (2) D UK

Ty = +15°to +40°C (C(®) 1180

CONTROLLER MUST BE FM19ATEX0005X
LOCATED IN AN UNCLASSIFIED FM21UKEX0240X
LOCATION (ZONE)

Vn=100-250VAC fn=50/60Hz Pn=50VA max.

FOR ADMISSIBLE COMBINATIONS OF DEVICES,

SEE INSTRUCTION MANUAL.

NORDSON CORP. 585 JACKSON ST, AMHERST, OH. USA

o

Obrazek 2-5 Stitek CE ATEX a UKCA (na vzdaleném displeji)

e ™\
ENCORE ENGAGE MAIN
AUX CONTROLLER WITH
B S OR WITHOUT OPTIONAL
APPROVED REMOTE DISPLAY FOR
ELECTROSTATIC FINISHING

APPLICATIONS USING
CLASS I SPRAY MATERIAL WHEN CONFIGURED
IN ACCORDANCE WITH 10018643, THE ENCORE
ENGCAGE MAIN & AUX CONTROLLER MUST BE
LOCATED IN AN UNCLASSIFIED LOCATION,

- %

Obréazek 2-6 Stitek schvaleni FM (na hlavni a pomocné skFini)
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2-10 Prehled systému

25“

e N 24"
(625 mm) ~——(608 mm) —

71" B
(1 807,5 mm)
&4 A
U
Encore’ Engage
'
15"
(392 mm)
196 mm)‘« 62 10,0
. . pd
N
l\',’)/’ 2 "
‘ R 24 9" { (550 mm)
(615,8 mm)
OTEVRENI
DVERI
& E3 G—M

10019246

Obrazek 2-7 Stitek CE ATEX a UKCA (na hlavni a pomocné skiini)
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22"
(564 mm)

216"
(414 mm

;J

Obrazek 2-8 Rozméry rozhrani vzdalené Fidici jednotky s dotykovou obrazovkou

L

P/N 7093800_04
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2-12 Prehled systému

Schvaleny USB flash disk pro programy a uzivatelska data

K zalohovani uzivatelskych dat na rozhrani s dotykovou obrazovkou/PC Ize pouzit jakykoli
standardni bézné prodejny USB flash disk. Funguje napfiklad USB disk Memory Flash
s kapacitou 1 GB.

POZNAMKA: Pokyny k zalohovani uZivatelskych dat naleznete v napovédé Encore
Engage na rozhrani s dotykovou obrazovkou. Viz ¢ast Provoz, Zalohovani a obnoveni.
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Uvod

> [>

Céast 3
Instalace

VAROVANI: Vechny nasledujici &innosti smi provadét jen kvalifikovany personal.
Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené zde a v ostatnich souvisejicich dokumentech.

VAROVANI: Pokud se toto zafizeni nepouZiva v souladu s pravidly uvedenymi v tomto
navodu k obsluze, mize byt nebezpecné.

Systémy Encore Engage jsou nakonfigurovany pro jednotlivé aplikace a podle pozadavki
zékaznika. Zafizeni dodavané v ramci systému se liSi v zavislosti na typu instalace (nova,
modernizace nebo vylep3eni) a na zafizeni poskytnutém zakaznikem. Proto jsou v této
Casti uvedeny pouze zakladni informace k instalaci. Podrobné informace jsou obsaZeny ve
schématech zapojeni systému, polohovych planech a jiné dokumentaci dodané aplikacnim
inZenyrstvim Nordson.

Jakmile je veSkery hardware nainstalovany a zapojeny a do systému je pfivedeno napajeni,
slouzi dotykové rozhrani k nakonfigurovani a provozovani systému. Pro konfiguraci

a ovladani systému je k dispozici napovéda na obrazovce prostfednictvim dotykového
rozhrani.

© 2023 Nordson Corporation
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Zapojeni systému

Zapojeni propojovaciho kabelu

Schéma zapojeni a kabely pro typicky systém s 32 automatickymi stfikacimi pistolemi,
vzdalenou Fidici jednotkou a pfipojkami identifikace soucastek
viz Obrazek 3-1, Tabulka 3-1 a Tabulka 3-2.

POZNAMKA: P¥ipojeni P6 neni pouzitelné pro systémy VT.

POZNAMKA: Pokud je systém vybaven pomocnou Fidici jednotkou, mélo by byt
pfipojeni MGI provedeno v misté P4 na pomocné Fidici jednotce.
Pokud pouzivate pouze hlavni fidici jednotku, pfipojte MGI v misté P4 na hlavni fidici

jednotce.
Modul Eerpadla Modul Eerpadla
Hiavni fidici jednotka Pomocna fidici jednotka
P& P&
Y Y
PS5 P5
[s]
E-Stop MGI
pokud je ve vybavé
(viz poznamku dole)
c
P4 P4 P>
P8
Pi1P2P3 P8 PC2 P7 PC1P1 P7 P1
1L R
MECP MECP
Zakaznik
Kédovaé
Vzdalena fidici jednotka
. L
IDPW P2
PQT P3 Identifikace
soucastek —
T
Fotoburika

Obrazek 3-1 Typické zapojeni propojovacich kabell systému
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Propojovaci kabely

Tabulka 3-1

Propojovaci kabely systému

P1 Spinany/nespinany stfidavy proud 7 vodi¢l maximalné 8 A, 1,25" mini
P2 Enet 2 (Nord Net) Zasuvka E-net M12 tvaru D
P3 Vzdaleny zdroj stfidavého napajeni 4 A s pojistkou, maximalné 200 VA
P4 Pfipojeni rucni pistole (CAN 1) CAN +24 V
P5 PFipojeni pomocné automatické skiiné (CAN 2) Sit/blokovani CAN
P7 Napajeni klimatizace 76" mini
P8 Tlacitko nouzového zastaveni 4 vodice M12
P9 Enet 3 (vzdalena obrazovka) Zasuvka E-net M12 tvaru D
P11 WAN (zékaznicka data) Zasuvka E-net M12 tvaru D
PC1 Blokovani/alarm (volitelné) 1,25" mini
PC2 Kodovacé 4 vodice M12

© 2023 Nordson Corporation
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3-4 Instalace

Tabulka 3-2 Systémové kabelové vodice

1 Dopravnik - BiloCerny 1 Kostra ZelenoZluty
L1 < .
2 nespinany Cerny p7 2 L1 Cerny
3 L,2 , Bily 3 L2 Bily
P1 nespinany
4 L1 spinany Cerveny 1 1A Hnédy
5 Dopravnik + Oranzovy P8 2 2A Bila
6 L2 spinany Modry 3 1B Cerny
7 Uzemnéni ramu Zeleny 4 1B Modry
Relé alarmu
1 Kostra Zelenozluty 1 250 VAC, BiloCerny
max. 1A
P3 Relé alarmu
2 L1 Cerny 2 250 VAC Cerny
max. 1A
3 L2 Bily 3 Nezapojeno Bily
1 Vypust Holy PC1 4 Nezapojeno Cerveny
Zablokovani +
2 +24 V Cerveny 5 24V DC Oranzovy
120-230 VAC
P4 Zablokovani +
3 Spole¢né Cerny 6 24V DC Modry
120-230 VAC
4 CANH Bily 7 Kostra Zeleny
5 CANL Modry 1 +24 'V Hnédy
1 Vypust Holy 2 Signal kédovace Bily
2 Pomocne Cerveny PC2 3 +24 'V Cerny
zablokovani
P5 Pomocné 5 . ,
3 zablokovani Cerny 4 Spole¢ny DC Modry
4 CANH Bily
5 CAN L Modry

P/N 7093800_04
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Elektrické zapojeni
Dalsi informace viz Obrazek 3-2, Tabulka 3-1 a Tabulka 3-2.

[ Kiimatzace =~ Blokovani/ ~ CAN CAN
alarm 1 2
(P7) (PC1) (P4) (P5)
INTERLOCK/ am @

Wmm

mm\ﬂ mm

©@c0 ©

L 90 300° | ©0o0 @..o

@@
H

.0.. ..0. .0..

@

° ..0. @0..

@Qﬂm

=| |&|X|

Hlavni uzemnéni do
zemniciho bloku ‘

 WAN Enet2 Enet3 |
(P11) (P2) (P9)
( } o ]

100VA MAX.

Vzdaleny zdroj
stfidavého napajeni

Obrazek 3-2 Zadni panel skfiné (se sejmutym krytem)
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Zapojeni vzduchotechniky

Viz Obrazek 3-3. Tvary koncovek kabelu viz Obrazek 3-1, Tabulka 3-1 a Tabulka 3-2.

Pro cerpadla VT

Pistolovy ¥ | =
vzduch L=

Pritok

Rozpra$ovaci vzduch

Vystup do

) . modulu |
Vystup do Vystup do gerpadia |
stfikaci pistole Cerpadla VT HD |
- - - _|

Obrazek 3-3 Zadni strana ovladaciho panelu (se sejmutym krytem)

P/N 7093800_04
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|

Obrazek 3-4 Externi fidici jednotka Encore Engage s volitelnou sadou pro pfipravu vzduchu

1. Sroub s $estihrannou vroubkovanou
hlavou M8

2. Vystupni tvarovka jednotky pro
pfipravu vzduchu

3. Vstupni tvarovka jednotky pro
pfipravu vzduchu

4. Montazni otvory

5. Vroubkovana matice M8

6. Potrubi 16 mm

7. Vstupni armatura vzduchu Fidici

jednotky

© 2023 Nordson Corporation
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Zapojeni a nastaveni sité CAN

Engage komunikuje s fidicimi jednotkami automatickych stfikacich pistoli a ovliadacimi
kartami cerpadel prostfednictvim sité CAN. Viz Obrazek 3-5, kde jsou znazornéna pfipojeni
s pomocnou skfini a 32 automatickymi stfikacimi pistolemi. Dohlédnéte na to, aby stinéni
kazdého kabelu bylo pfipojeno pouze na jednom konci.

POZNAMKA: Pro prachot&sné spojeni musi byt instalovany zakon&ovaci odpory

Y% Zapojeni poli

@ Zakonceni

Pomocna nosna

deska Prutok Pratok Pratok Pritok Pritok Pratok Pratok — Pritok
16 15 14 13 12 11 10 9
(P5) A |CAN  CAN CAN
CAN 2 C B A
‘ 5 AN B A B B
NG
CAN 1
(P4)
CAN 1
PLC Hlavni nosna deska *
l Pratok Pratok Pratok  Pritok Prutok Pratok Pratok — Pratok
8 7 6 5 4 3 2 1
CAN CAN CAN
@ /i c B A (P5)
CAN 2

Obrazek 3-5 Zapojeni kabell sité CAN

Zakonceni

Zakonceni jsou dana konfiguraci systému. Zakoncéeni systému s pomocnou skfini
a 4 ru¢nimi stfikacimi pistolemi viz Obrazek 3-5. Ukonc&eni u jinych typu systémovych
konfiguraci viz Tabulka 3-3.

POZNAMKA: Pokud nejsou k P4 nebo P5 pfipojena zadna pfipojeni, musi byt na JP1 na
pritokovém modulu v hlavni fidici jednotce nainstalovana ukoncovaci propojka.

Tabulka 3-3 Mista ukonéeni CAN

PLC

CAN A na pomocné nosné desce

(SW1-3 viz Obrazek 3-7)

16 automatickych stfikacich pistoli PLC

(pouze hlavni skfiri) Pratokovy modul 1 (viz JP1 — viz Obrazek 3-6)

32 automatickych stfikacich pistoli
(v€etné hlavnich a pomocnych skfini)
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= =
° 0.
o
@) @) @)
]

Obrazek 3-6 Deska iFlow

Adresa CAN a nastaveni zakonceni

PfepinaCe adres nosné desky jsou nastaveny z vyroby takto:

1. Koncovy spinac sité SW1-3 je nastaven z vyroby podle konfigurace systému.
SW1-3 bude tfeba nastavit.

2. Prepinace sitovych adres SW1-1 a 2 jsou nastaveny pro stfikaci pistole 1-16 na dolni
nosné desce a 17-32 na horni nosné desce (je-li pouzita).

SW1 -1 SW1 -2 ° °
Sepnuto Sepnuto:  Pistole 1-16 D E D
Sepnuto Rozepnuto: Pistole 17-32 -
3
(gog)l__ | | F
SW1-3 -
Sepnuto:  Ukonéeno
Rozepnuto: Neukonéeno . Pomocna nosna deska R
Strikaci pistole 17-32
1
oL L
Posuvny pfepina¢ Kolébkovy prepinac
Sepnuto Sepnuto
(nahore) ‘ (StiSantO
nahore)
Rozepnuto ﬂ Rozepnuto G
(stisknuto =
dole) ° ° D D E
Ii#[}\* 1 2 3
o Hlavni nosna deska o
Strikaci pistole 1-16
] T

Obrazek 3-7 Zapojeni propojovaciho kabelu systému

Adresy modulu iFlow ¢erpadla

Adresy modulu iFlow jsou nastaveny z vyroby.
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Deska relé

Viz Obrazek 3-8.

J1 - signaly AC/DC J7 - nizkonapét'ova pfipojeni
1 Dopravnik + 1 Zadné pfipojeni
2 Dopravnik — 2 Zadné pripojeni
3 Zablokovani + 3 Napajeni +24 V pocitaCe
4 Zablokovani — 4 Napajeni +24 V pocitaCe
5 Relé alarmu 250 V 1 A 5 Napajeni +24 V pocitace
6 Relé alarmu 250V 1 A 6 Napajeni pocitaCe, spole€na svorka
7 7 Zadné pripojeni
J2 - nizkonapét'ova externi pripojeni 8 Napajeni pocitace, spole€na svorka
1 Kodovac + 9 Spinace s klicem preklenuti dopravniku
2 Koédovag — 10 Blokovani spinace s kli¢em
3 Napajeni pistole OK + 11 Blokovani hlavni nosné desky — (P2—4)
4 Napajeni pistole OK - 12 Blokovani hlavni nosné desky — (P2-3)
J4 - nizkonapét'ova pfipojeni pocitace 13 Blokovani pomocné nosné desky — (P2—4)
1 Signal blokovani dopravniku 14 Blokovani pomocné nosné desky — (P2-3)
2 Zadné pripojeni 15 Vstup alarmu +24 (P2-5)
3 Kodovac 16 Vstupni signal alarmu (P2-6)
4 Zadné pripojeni 17 Zadné pripojeni
5 Napajeni pistole OK 18 Zadné pripojeni
6 Zadné pripojeni
7 Signal zablokovani
8 Zadné pripojeni
9 Zadné pfipojeni
10 Zadné pripojeni

P/N 7093800_04
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Instalace 3-11

Diodové kontrolky na desce relé

000D
[JeXefeXe)

MiElelelelelelelelele)

12345678910

LED! () MANUAL ENABLE

LED2 () GUN POWER cooo cooo
LED3 () +12VDC POWER co00 -
[OXCNCNC) [ONCNCNO)
LED4 () +24VDC POWER c000 ©000
ALARM @006 @00

LED5 () CONVEYOR

LED6 () LOCKOUT Lep7 )

SVITI 5 " b
opravnik se pohybuje
(blika)
NESVITI
1 Kdédovac
Diodova kontrolka Dopravnik se nepohybuje
nesviti nebo sviti P ponybuj
s plnou barvou
o SVITI Ukazuje spravné napajeni pro stfikaci pistole
2 Napajeni pistole — T e e . T - .
NESVITI Nespravné napajeni stfikacich pistoli. Zkontrolujte zapojeni.
SVITI Zdroj 12 V DC funguje spravné.
3 Napajeni +12V DC NESVITI Zdroj 12 V DC nefunguje spravné. Zkontrolujte zapojeni, desku
relé a napajeni.
SVITI Zdroj 24 V DC funguje spravné.
4 Napajeni +24 V DC NESVITI Zdroj 24 V DC nefunguje spravné. Zkontrolujte zapojeni, desku
relé a napajeni.
SVITI Je aktivni signal chodu dopravniku nebo je spinac s klicem
5 Dopravnik v rezimu preklenuti.
NESVITI Signal chodu dopravniku neni aktivni. Zkontrolujte signal.
SVITI Spinac s klicem je v pohotovostni poloze nebo v rezimu
6 Zablokovani preklenuti.
NESVITI V rezimu zablokovani.
. Al SVITI Zadné zavady. Normalni provoz systému.
arm —
NESVITI Oznaduje zavadu.
®) 4321 @ 7654321 ®)
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Obrazek 3-8 Deska relé
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Zapojeni napajeni
Napajeci kabel ovladaciho panelu se pfipojuje k zasuvce AC IN na zadni strané skFiné.
Kabel je veden elektrickym panelem systému a pfipojuje se ke svorkovnici.

Pfipojky potfebné pro hlavni a pomocnou skfif jsou uvedeny v Tabulka 3-4.

Zapojeni napajecich kabelu pro ovladaci panely

Tabulka 3-4 Zapojeni napajecich kabell pro ovladaci panely

BiloCerny 1 Chod dopravniku, stfidavy, spole¢ny
Cerny 2 Neblokovany, stfidavy

Bily 3 Neblokovany, stfidavy, spole¢ny
Cerveny 4 Blokovany, sttidavy

Oranzovy 5 Chod dopravniku, stfidavy

Modry 6 Blokovany, stfidavy, spole¢ny
Zelena 7 Uzemnéni

Blokovany, stfidavy (stejné jako ¢ervené pfipojeni hlavniho ovliadaciho

Cerny 2 panelu)

BilV 3 Blokovany, stfidavy, spole¢ny (stejné jako modré pfipojeni hlavniho
y ovladaciho panelu)

Zeleny 1 GND

P/N 7093800_04
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Instalace 3-13

Uzemnéni

VAROVANI: Vodivé panely a veskera vodiva zafizeni v oblasti vystfiku prasku MUSI byt

A uzemnény ke skute€nému zemnéni. PouZijte dodané zemnici kabely pro uzemnéni
ovladacich paneld. Namontuijte spinaci skfifiky a fidici panely na uzemnéné stojany nebo
k podlaze stfikaci kabiny. Nedodrzeni téchto upozornéni maze mit za nasledek poranéni
0sob, pozar nebo vybuch.

Spravné uzemnéni vSech vodivych soucasti systému nanaseni praskovych vrstev
poskytuje obsluze i elektronickym zafizenim ochranu jak pfed urazem elektrickym
proudem, tak pfed elektrostatickym vybojem. Mnohé soucasti systému (kabina, kolektor,
barevné moduly, ovladaci panely a dopravnik) jsou propojeny jak fyzicky, tak elektricky.
Je dulezité, aby pfi instalaci a provozu byly pouzity spravné metody uzemnéni a spravna
zarizeni.

Uzemnéni PE (ochranna zem)

Uzemnéni PE se pozaduje pro vSechny vodivé kovové elektrické skiiné v systému.
Uzemnéni PE je zajisténo zemnicim vodiem pfipojenym ke skute€nému uzemnéni.
Uzemnéni PE chrani obsluhu pfed Urazem elektrickym proudem tim, ze poskytuje cestu
pro uzemnéni elektrického proudu, pokud se vodi¢ dostane do kontaktu s elektrickou
skfini nebo s jinou vodivou soucasti. Zemnici vodi¢ vede elektricky proud pfimo do zemé
a zkratuje vstupni napéti, dokud pojistka nebo jisti¢ neprerusi obvod.

Zelenozluté zemnici vodice spojené se stfidavymi napajecimi kabely se pouzivaji
pouze k ochrané personalu pfed Urazem elektrickym proudem. Smi se pouzivat pouze
k uzemnéni PE. Tyto zemnici vodi€e nechrani zafizeni pred elektrostatickym vybojem.

Elektrostatické uzemnéni

Elektrostatické uzemnéni chrani elektricka zafizeni pfed poSkozenim zpusobenym
elektrostatickymi vyboji (ESD, electrostatic discharges). Nékteré elektronické soucastky
jsou tak citlivé na ESD, Ze ¢lovék by na né mohl pfenést poSkozujici staticky vyboj, aniz by
néco pocitil.

Spravné elektrostatické uzemnéni je u systému elektrostatického nanaseni prasku povinné.
Praskové stiikaci pistole vytvareji elektrostatické napéti az 100 000 V. Na neuzemnénych
soucastech systému se brzy nahromadi elektricky naboj, ktery pfi vybiti maze poskodit
citlivé elektronické soucastky.

Elektrostatické vyboje nastavaji pfi velmi vysokych frekvencich, pfiblizné 100 MHz.
Obycejny zemni vodi¢ nemuze vést tak vysoké frekvence dostate¢né dobre, aby

zabranil poSkozeni elektronickych soucastek. S praskovym lakovacim zafizenim Nordson
jsou dodavany specialni ploché opletené kabely, které zajisti ochranu pfed ESD.

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093800_04
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Cesta proudu strikaci pistole

Viz Obrazek 3-9. VSechny elektrické obvody potfebuji kompletni cestu, aby proud mohl téci
zpatky do zdroje. Elektrostatické stfikaci pistole emituji proud (ionty) a proto potfebuji tplny
obvod. Ur¢ita ¢ast proudu emitovaného stfikaci pistoli je pfitahovana ke stfikaci kabiné, ale
nejvice je prasek pfitahovan k uzemnénym soucastkam pohybujicim se pfes kabinu. Proud
pfitahovany k sou¢astkam protéka pres jejich drzaky do dopravniku a do uzemnéni budovy,
zpét do fidici jednotky pfes uzemnéné opleteni a zpét do stfikaci pistole pfes desku
ovladace stfikaci pistole. Proud pfitahovany ke kabiné se vraci zpét pfes uzemnéni kabiny
do fidici jednotky a zpét do stfikaci pistole.

Je velmi dilezité, aby cesta proudu pres stfikaci pistoli tvofila Uplny obvod. Pferuseni ve
vodicich obvodu (na dopravniku, kabiné, opletenych zemnicich kabelech, ovladaci) mize
zpUsobit nardst napéti na vodicich az na maximalni vykon napétového nasobice stfikaci
pistole (az 100 kV). Napéti se nakonec vybije ve vysokofrekvenénim oblouku, coz mize
zpUsobit poSkozeni elektroniky Fidici jednotky (desky ovladace stfikaci pistole a napajeciho
zdroje).

—_
—> Cesta proudu strikaci pistole
< lonty
S}
=
1= S}
S e o 4
> [S)
e . <)
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= =)
= <}
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Engage
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-
v . . -
Uzemnéné opleteni

Obrazek 3-9 Cesta elektrostatického proudu
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Uzemnéni do hvézdy
(preferované)

Uzemnéni uzavienim okruhu

(nahradni)

Postupy a zafizeni pro uzemnéni ESD

Nejlepsi ochrana pfed ESD je udrzovat uzemnéna opleteni co nejkratsi a zapojit je na
ustfedni bod na podlaze kabiny, jak je znazornéno ve schématu. Za normalnich podminek
neni provedeni zapojeni do hvézdy problém, ale v nékterych systémech, jako napfiklad

u najizdécich kabin, je uzemnéné opleteni potfebné pro zapojeni do hvézdy pfili§ dlouhé,
aby bylo ucinné proti ESD. V takovém pfipadé je pfipustna konfigurace uzemnéni
uzavienim okruhu.

Instalace sady zemniciho bloku 1067694

Samorezné
Srouby

Zemnici blok

Plochy opleteny

Podlaze stfikaci L
zemnici kabel

kabiny

Obrazek 3-10 Postupy a zafizeni pro uzemnéni ESD

Ridici jednotky pro stfikaci pistole Nordson vzdy uzemnéte dodanymi specialnimi plochymi
opletenymi médénymi kabely pro ESD. ESD zemnici kabel by mél byt vzdy pfipojen

k podlaze kabiny, nikoli na panel, plast nebo jinou sou&ast pfiSroubovanou k podlaze.
Kabely udrzujte co nejkratSi. Pokud pouZivate sadu zemniciho bloku, ujistéte se, Ze je blok
nainstalovany pfimo na podlahu pomoci dodanych samoreznych Sroubu.

Sada zemniciho bloku ESD je k dispozici pro pfipojeni uzemnéného opleteni k podlaze
kabiny. Sada obsahuje dva zemnici bloky s 6 pozicemi, upevriovaci prvky, svorky

a 15 metru (50 stop) opleteného zemniciho kabelu. Pokud potfebujete dalsi sady,
objedneijte:

Sada 1067694, zemnici pfipojnice, ESD, 6 pozic, s vybavou.

© 2023 Nordson Corporation
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Zapojeni kabelu strikaci pistole

Viz Obrazek 3-11. Kabely automatickych stfikacich pistoli se pfipojuji k zdsuvkam na zadni
strané ovladaciho panelu Engage. Pfipojte kabel stfikaci pistole €. 1 k zasuvce ¢&. 1, kabel
stfikaci pistole €. 2 k zasuvce €. 2 atd.

Pocet strikacich pistoli

Systémy Engage se prodavaji nakonfigurované tak, ze pocet stfikacich pistoli je vzdy
nasobkem ¢&tyr (4, 8, 12, maximalné 16 na konzolu). Kazda karta fidici jednotky stfikaci
pistole v ovladacim panelu ovlada dvé pistole.

Pokud systém vyzaduje 1, 5, 9 nebo 13 stfikacich pistoli, rozsviti se na karté s jednou
pripojenou stfikaci pistoli LED dioda poruchy. Na karté bez stfikacich pistoli se rovnéz
rozsviti LED dioda poruchy.

Pokud systém vyzaduje 2, 6, 10 nebo 14 stfikacich pistoli, rozsviti se na karté bez
stfikacich pistoli LED dioda poruchy.

Pokud systém vyzaduje 3, 7, 11 nebo 15 stfikacich pistoli, rozsviti se na karté s jednou
pripojenou stfikaci pistoli LED dioda poruchy.

Nepouzité stfikaci pistole musi byt stfikaci pistole s nejvyssim Cislem. Pokud je napfiklad
v systému pro 8 pistoli pouzito pouze 7 pistoli, pak nepouZita stfikaci pistole musi byt
Cislo 8. Zasuvky pro karty stfikacich pistoli jsou na deskach s ploSnymi spoji oznacené
jako A (liché Cislo stfikaci pistole) a B (sudé Cislo stfikaci pistole).

V sacku s tlacitky ovladaciho panelu se dodava zaslepka a propojka. Propojka deaktivuje
diodu LED poruchy, ktera indikuje chybéjici stfikaci pistoli na karté stfikaci pistole.

Uzavrete pouZzitou zasuvku pro kabel pomoci zaslepky, potom oteviete dvitka ovladaciho
panelu a odpojte kabelovy svazek zasuvky z karty stfikaci pistole. Nasadte propojku do
zasuvky na karté.

Cisla dilti pro zaslepku a propojku najdete v ¢asti Nahradni dily.
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Instalace 3-17

Zasuvka ¢. 8

Zaslepovaci Kabelové

tésnéni svazky )

Instalace
propojky v zasuvce €. na karté

Karta strikaci
pistole

Obrazek 3-11 Instalace zaslepky a propojky — pfiklad systému pro 8 stfikacich pistoli pouzivaného se sedmi stfikacimi

pistolemi

Aktualizace systému

Néktera rozSifeni systému si vyzaduji aktualizaci firmwaru v ovladaci karté stfikaci pistole
a v modulu iFlow. Tyto aktualizace by mél provadét pouze zastupce firmy Nordson.

© 2023 Nordson Corporation
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Provoz 4-1

Klimatizace

A\

/N

Cast 4
Provoz

VAROVANI: Vsechny nasledujici &innosti smi provadét jen kvalifikovany personal.
Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené zde a v ostatnich souvisejicich dokumentech.

VétSina operaci fidici jednotky systému Encore Engage se provadi prostfednictvim
dotykové obrazovky fidici jednotky Encore Engage. Tladitkem Napovéda na hornim
naviga€nim panelu Ize na obrazovce zobrazit ndpovédu k Fidici jednotce.

Tato ¢ast se zabyva b&Zznym provozem klimatizace, ktery se tyka fidici jednotky
Encore Engage. Dal8i informace o klimatiza¢ni jednotce naleznete v ndvodu od dodavatele
klimatiza¢ni jednotky dodaném se systémem.

Kody alarmu pro klimatizaci naleznete v ¢asti Odstranovani problému v tomto navodu.

VAROVANI: Dvitka fidici jednotky Encore Engage museji pfi provozu klimatizace zUstat
zavrena. Dvirka fidici jednotky obsahuji t€snéni a ucpavky, které zabraruji vnikani
okolniho vzduchu do skfiné a kondenzaci vihkosti na elektrickych sou€astech.
Kondenzace na téchto elektrickych souc¢astech mize poskodit zafizeni nebo zpUsobit
vazné zranéni pracovnika obsluhy.

© 2023 Nordson Corporation
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4-2 Provoz

Diodové kontrolky na displeji

Popis diodovych kontrolek na displeji viz Obrazek 4-1 a Tabulka 4-1.
Jsou uvedeny pouze LED diody pouZitelné pro fidici jednotku Encore Engage.

Obréazek 4-1 Diodové kontrolky na displeji klimatizace

Tabulka 4-1 Diodové kontrolky na displeji

LED dioda sviti, coz oznaCuje napajeni a aktivuje vSechny
o v . - funkce. Zhasnuta diodova kontrolka znamena, ze je fidici

1 Zluta Ridici jednotka je aktivni . . . - .
jednotka v pohotovostnim rezimu a vSechny funkce jsou
vypnuteé.

2 Zluta Ventilator vyparniku je zapnuty | Aktivni, kdyz je zapnuty ventilator vyparniku

3 Zluta Kompresor je zapnuty Aktivni, kdyz je zapnuty kompresor

Stavy na displeji

Obrazek 4-2 ukazuje dva bézné stavy na displeji klimatizace

Chlazeni vzduchem Cirkulace vzduchu, neprobiha chlazeni
Ridici Ridici
jednotka Kompresor jednotka
je aktivni (zap.) je aktivni
(zapnuta) (zapnuta)
Ventilator vyparniku (zap.) Ventilator vyparniku (zap.)

Obrazek 4-2 Stav klimatizace
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Provoz 4-3

Provozni parametry

Viz Tabulka 4-2. Podle hodnot nastavenych z vyroby se chlazeni vypne pfi 30 °C (85 °F)
a zapne pfi 38 °C (100 °F).

POZNAMKA: Kdyz se kompresor vypne, dojde k p&timinutovému zpozdéni, nez se opét
zapne, aby byl kompresor chranén.

Tabulka 4-2 Diodové kontrolky na displeji

rO1 Nastavena hodnota chlazeni 85 °F (29,4 °C) 72 °F (22,2 °C) az 120 °F (48,9 °C)
r02 Rozdil v chlazeni 15 °F (15 °C) 0-50 °F (0-50 °C)

Nastaveni parametrt

Pokud kompresor cykluje pfilis ¢asto, miize byt nutné upravit parametry. Pomoci
nasledujicich krokl pfejdéte do nabidky parametrd pro nastaveni hodnoty chlazeni nebo
rozdilu v chlazeni.

1. Viz Obrazek 4-3. Stisknéte a podrzte tlacitka Prg a Sel déle nez 5 sekund, dokud se na
displeji nezobrazi udaj 00.

2. Pomoci Sipek nahoru/dolt zvolte na displeji idaj 22 a stisknéte tlagitko Sel.

Sipky nahoru/dol(i

Obrazek 4-3 Udaj 00 na displeji klimatizace
3. Na obrazovce se zobrazi udaj S—P. Stisknéte tladitko Sel.

4. Viz Obrazek 4-4. Pomoci Sipek nahoru/dolil nastavte na displeji Udaj —r— a stisknéte
tlaCitko Sel.

Obréazek 4-4 Udaj -r- na displeji klimatizace

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093800_04



4-4 Provoz

5. Pomoci Sipek nahoru/doli zobrazte pfislusny parametr (r01 nebo r02) a stisknéte
tlacitko Sel.

6. Pomoci Sipek nahoru/doli nastavte poZzadovanou hodnotu a uloZte ji stisknutim
tlaCitka Sel.

7. Z aktualni nabidky se vratite stisknutim tlacitka Prg. Na hlavni obrazovku se vratite
stisknutim tlaCitka Prg.

POZNAMKA: Pokud do 60 sekund nestisknete zadné jiné tlagitko, vrati se zobrazeni
zpét na hlavni zobrazeni.

Viz Tabulka 4-3. Nasledujici ukony udrzby by se mély provadét dvakrat ro¢né nebo Castéji
v zavislosti na provoznim prostfedi.

Informace o nahradnich dilech klimatizace naleznete v pfiru¢ce dodavatele klimatizaéni
jednotky dodané se systémem.

Tabulka 4-3 Udrzba

Vizualné zkontrolujte jednotku, zda neni poskozena, zda je Cista, zda nic nechybi, neni
uvolnéna a/nebo zda neni poskozena.

Udrzba filtru Filtr kontrolujte, vyCistéte a podle potfeby vymeérite.

Podle potfeby zkontrolujte a vydistéte civky, ventilatory, Zaluzie, vstupy/vystupy vzduchu, vnitfni
a vnéjsi Casti jednotky.

Zkontrolujte klimatiza¢ni jednotku, skfif a jeji okoli, zda je zajiSténo dostatecné proudéni
vzduchu do jednotky a z jednotky ve vstupnich a vystupnich kanalech pro okolni vzduch

Vizualni kontrola

Vycisténi jednotky

Proudéni a cirkulace

vzduchu a vzduch ze skfiné.
Tésnéni, ucpavky a Pokud u jednotky nebo skfiné zjistite znamky uniku vzduchu nebo vlhkosti, zkontrolujte
netésnosti a opravte tésnéni, ucpavky a pfistupové otvory.
Zkontrolujte a vyCistéte nadoby na kondenzat a odtoky, abyste zajistili spravny odtok a odvod
vlhkosti.

Zkontrolujte t€snéni a ucpavky dvifek, zda se na vnitfni strané skfiné netvofi kondenzat.

Kdyz je klimatizace v provozu, musi dvirka zUstat zaviena.
Kondenzat a odtoky
Zkontrolujte, zda nedochazi ke kondenzaci vlhkosti na vnéjsi strané dvifek. Chcete-li snizit

kondenzaci, zvyste nastavenou hodnotu klimatizace nad rosny bod okolniho vzduchu.

POZNAMKA: Pfi zvySovani nastavené hodnoty dbejte na to, aby byly dodrzeny pozadavky na
chlazeni systému.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné, poskozené, zkorodované nebo odiené kabely a pfipojeni.
V pfipadé potfeby utdhnéte, zaizolujte nebo svazte vodice.

Zaznamy o udrzbé Aktualizujte zaznamy o udrzbé v jednotce a v systému fizeni.

Elektrické zapojeni
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Odstrarniovani probléml  5-1

>

Cast 5
Odstranovani problému

VAROVANI: Vsechny nasledujici &innosti smi provadét jen kvalifikovany personal.
Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené zde a v ostatnich souvisejicich dokumentech.

POZOR: Pred vypnutim napajeni ovladaciho panelu nejdfive ukoncete program.
Kdybyste tak neucinili, mohlo by dojit k poSkozeni programu Engage a operacniho
systému na programové karté.

Odstrafiovani problém0 v tomto navodu se tyka kontrol LED diod a hardwaru Fidici jednotky
Engage. Software rozhrani fidici jednotky Engage nabizi obsluhu, vystrahy a odstrafiovani
problému s alarmy prostfednictvim rozhrani dotykové obrazovky.

POZNAMKA: Pokud postupy uvedené v této kapitole va$ problém nevyresi, kontaktujte
stfedisko zakaznické podpory spole¢nosti Nordson Industrial Coating Systems na
Cisle (800) 433-9319 nebo svého mistniho zastupce spole€nosti Nordson.

© 2023 Nordson Corporation
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5-2 Odstranovani problému

Diodové kontrolky karty strikaci pistole

Dal8i informace viz Obrazek 5-1 a Tabulka 5-1. LED diody na kart€ vam pomohou
diagnostikovat problémy.

Tabulka 5-1

Diodové kontrolky karty stfikaci pistole

DS1: Napajeni

Zelena

Normalni: SVITI
Porucha: NESVITI

Karta pistole je bez
napajeni

Ujistéte se, zda je karta pistole
spravné usazena na nosné
desce.

Jestlize ostatni karty pistoli
maji napéti, vymeérite kartu.

DS2: Porucha

Cervena

Normalni: NESVITI
Porucha: SVITIi

Porucha komunikace

Pokud LED dioda DS3 neblika,
zkontrolujte PLC a zkontrolujte
topologii/zakon&eni sité CAN.

Porucha hardwaru

Pokud LED dioda DS3 blika,
zkontrolujte kabely pistole
zapojené do karty pistole a
zapojené do skfiné.

DS3: Komunikace

Zelena

Normalni: Blika
Porucha: NESVITI

Porucha komunikace

Ujistéte se, zda je karta pistole
spravné usazena na nosné
desce.

Jestlize ostatni karty pistoli
maji napéti, vymeérite kartu.

DS4: Mezni hodnota
proudu PISTOLE A

Zluta

Normalni: NESVITI
Porucha: SVITI

DS5: Mezni hodnota
proudu PISTOLE B

Zluta

Normalni: NESVITi
Porucha: SVITi

Proud pistole prekrocil
maximalni hodnotu

Zkontrolujte, zda neni
poskozeny kabel pistole.
Zkontrolujte impedanci
nasobice. Zkontrolujte
vzdalenost pistole od dilu.

Zkontrolujte, zda je uzemnéni
dilu s otevienym obvodem
mensi nez 1 MQ.

Zkontrolujte oblouk vysokého
napéti.

P/N 7093800_04
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Odstranovani problém
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Obrazek 5-1 Diodové kontrolky a spinace na ovladacich kartach stfikacich pistoli
6. DS4: Mezni hodnota proudu

1. DS1: Napajeni (zelena LED dioda)

2. DS3: Komunikace (zelena

LED dioda)

3. DS2: Porucha (€ervena LED dioda)

4. Pfepinal Reset (restartuje vnitini
procesor)

5. DS5: Mezni hodnota proudu
PISTOLE B (Zluta LED dioda)

budouci pouZiti)

PISTOLE A (Zluta LED dioda)
7. SW1 (2polohovy prfepina& pro
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5-4 Odstranovani problému

Postup pfi vynulovani proudu vzduchu

Tento postup pouZijte, pokud se na fidici obrazovce stfikaci pistole Engage zobrazuje

tok formovaciho vzduchu, kdyz je stfikaci pistole vypnuta a ve skute¢nosti zadny vzduch
neproudi. PFi tomto postupu dojde k opétovnému vynulovani ovladacich karet Cerpadel, coz
zabrani fale$né indikaci proudéni vzduchu.

Pfed provedenim postupu vynulovani:

* Ujistéte se, Ze tlak vzduchu dodavaného do skiiné Cerpadel je vy33i nez minimalni
hodnota 5,86 bar (85 psi).

» Kazdy deska s ploSnymi spoji ve skFini Cerpadel ovlada dvé ¢erpadla a formovaci
vzduch pro dvé stfikaci pistole. Ujistéte se, Ze zadny vzduch neproudi skrz Eerpadia,
okolo tésnéni rozdélovacl Cerpadel nebo z okoli kteréhokoliv z elektromagnetickych
ventilt v rozdélovacich. Pokud byste vynulovani provedli, kdyZ jsou netésnosti
v rozdélovacich, vedlo by to k dalSim chybam.

Postup vynulovani

Viz Obrazek 5-2. Pro kazdou desku Cerpadla, kterou chcete vynulovat:

1. Odpojte potrubi pro pfivod rozprasovaciho a pratokového vzduchu ze vSech ¢tyf 8 mm
vystupnich portl a zaslepte otvory zaslepkami.

2. Zaznamenejte si Cisla desek a nastaveni adres SW4 pro kazdou desku Cerpadla.
3. Prepnéte jednotlivé adresové spinace na nulu.

4. Stisknéte tlagitkovy spinad SW1, abyste modul resetovali. Cervena LED dioda by méla
byt zhasnuta.

5. Podrzte stisknuty tlagitkovy spina¢ SW2 asi dvé sekundy, dokud se nerozsviti Cervena
LED dioda. Uvolnéte tlagitko. LED dioda po pfiblizné sedmi sekundach opét zhasne.
Modul je nyni vynulovan.

. Pfesurite adresové spinace SW4 zpét do jejich puvodnich poloh.
. Znovu stisknéte tlagitko spinaé SW1. Cervena LED dioda by méla zhasnout.

. Sejméte zaslepky z vystupnich porta.

© 0 N O

. Na obrazovce Engage zkontrolujte vSechny fidici obrazovky stfikacich pistoli, které
dfive ukazovaly pratok vzduchu, i kdyz byly stfikaci pistole vypnuté. Nemélo by zde byt
indikovano zadné proudéni vzduchu.

P/N 7093800_04 © 2023 Nordson Corporation
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5-6 Odstranovani problému

Nosna deska

Viz Obrazek 5-3 a Tabulka 5-2. LED diody na nosné desce vam pomohou diagnostikovat
problémy.

Tabulka 5-2 Diodové kontrolky na nosné desce

Normalni: SVITi Zkontrolujte napéti +24 V na P4 (LED dioda +24 V sviti).

12V Napajeni | Zelena |5 . o NESVITI

Zkontrolujte pojistku F1.

Zkontrolujte, zda jsou na svém misté propojky J12 a J13.

Normalni: SVITi Vyjméte vSechny karty pistoli. Pokud se rozsviti LED dioda

*12v Napajeni | Zelena | 5 1 ha: NESVITI | +/- 12 V, vyméfiujte postupné karty pistol.
Zkontrolujte napéti +24 V na P4 (LED dioda +24 V sviti).
+24 Napéjeni Zelend l;lg:lrjrlahlg.l:r\lsgsl'\r/lm Zkontrolujte napajeni PS1, DC OK zelena LED dioda sviti.
' Zkontrolujte napajeni PS1, zelena diodova kontrolka AC
OK sviti, pokud nesviti, viz PS1 v ¢asti Zdroje napajeni.
Zkontrolujte napéti +24 V na P4 (LED dioda +24 V sviti).
o ., Zkontrolujte pojistku F2.
+5V Napaien Zelend Normalni: SVITI _ . . . .
paj Porucha: NESVITi | Zkontrolujte, zda jsou na svém misté propojky J11 a J14.

Vyjméte v8echny karty pistoli. Pokud se rozsviti LED dioda
+5V, vyménujte postupné karty.

P/N 7093800_04 © 2023 Nordson Corporation
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5-8 Odstranovani problému

Zdroje napajeni

Dal$i informace viz Obrazek 5-6 a Tabulka 5-3. LED diody napajeni vam pomohou
diagnostikovat problémy.

Tabulka 5-3 Diodové kontrolky napajeni

AC OK

Napajeni

Zelena

Normalni: SVITi
Porucha: NESVITIi

Zkontrolujte vstupni napajeni modrého a hnédého vodice PS1
100-250 V AC, 50/60 Hz.

Zkontrolujte pojistky L1A a L2A. Zkontrolujte vypinac.

Zkontrolujte vstupni napajeni fidici jednotky L1A Cerveny a L2A
modry 100-250 V AC, 50/60 Hz.

Vymeénte PS1.

DC OK

DC OK

Napajeni

Napajeni

Zelena

Zelena

Normalni: SVITi
Porucha: NESVITi

Normalni: SVITi
Porucha: NESVITi

Zkontrolujte vystupni napéti z erveného a ¢erného vodice PS1
+23,5Vaz+24,5V DC

Vyjméte konektor P4 z nosné desky. Pokud se rozsviti diodova
kontrolka DC OK, postupujte podle ¢asti Odstranovani zavad
nosné desky na strané 5-6.

Vyjméte konektor P4 z nosné desky. Pokud LED dioda DC OK
stale nesviti, vyménte PS1.

Zkontrolujte vstupni napajeni ¢erného a bilého vodi¢e PS2
100-250 V AC 50/60 Hz.

Zkontrolujte pojistky L1B a L2B. Zkontrolujte vypinac.

Zkontrolujte vstupni napajeni fidici jednotky L1B €erny a L2B
bily 100-250 V AC 50/60 Hz.

Zkontrolujte vystupni napéti Cerveného a ¢erného vodice PS2
+23,5V az +24,5V DC.

Odpoijte Cerveny vodi¢ +24 V ze svorkovnice. Pokud se rozsviti
LED dioda DC OK, zkontrolujte zkrat pfi zatizeni.

Vratte Cerveny vodi€ +24 V ze svorkovnice a zkontrolujte
zatiZeni.

Otevrete pojistkovy blok +24 V, 4 A. Pokud se rozsviti LED
dioda DC OK, zkontrolujte P4.

Odpojte napajeni PLC X6 a UL. Pokud se rozsviti LED dioda
DC OK, zkontrolujte PLC.

Odpojte napajeni eWON. Pokud se rozsviti LED dioda DC OK,
zkontrolujte e WWON.

Odpojte napajeni desky relé J7-5. Pokud se rozsviti LED dioda
DC OK, zkontrolujte desku relé.

VSechna zatizeni jsou odpojena. Pokud LED dioda DC OK
stale nesviti, vyménte PS2.

Vratte do obvodu vSechna zatizeni kromé vadného zatizeni
a zkontrolujte, zda se rozsviti LED dioda DC OK.

P/N 7093800_04
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5-10 Odstranovani problému

Prutokovy uzel

Dal$i informace viz Obrazek 5-5 a Tabulka 5-4. LED diody priitokového uzlu vam pomohou
diagnostikovat problémy.

Tabulka 5-4 Diodové kontrolky pritokového uzlu

Pokud diodova kontrolka 1 na vSech pratokovych uzlech
nesviti, zkontrolujte, zda je na PS1 +24 V DC (viz

ati ; Normalni: SVITI Odstrafiovani problém( zdroji napajeni na strané 5-8).
LED1 | Napéti+24V | Zelena |5 " '\ Eaviti p jU napaj )
Pokud LED1 nesviti pouze v uzlu s jednim pritokem,

zkontrolujte, zda neni zkratovano zapojeni ventilu.

Normalni: SViTi’ ) Pokud LED2 nesviti a LED1 sviti, je bud vadna LED
Porucha: NESVITI | dioda, nebo vyménite pratokovy modul.

Zkontrolujte spravné zakonceni sité CAN (méfeni 60 Q).

LED2 Napéti +5V Zelena

DS1 Komunikace Zelena | Normalni: SVITI | Zkontrolujte, zda nedo3lo k poruse PLC. Zkontrolujte
Porucha: NESVITI | kabelaz pritokového uzlu.
Zkontrolujte pfipojeni ru¢ni pistole P4.
Zkontrolujte obrazovku alarmu prostfednictvim dotykové
o .. | obrazovky Fidici jednotky Engage, zda neobsahuje kody
DS2 Porucha Servena | ormaini: NESVITI | poruch.

Porucha: SVITi
Porucha pfi vysokém pratoku. Porucha pfi nizkém

prutoku.

P/N 7093800_04 © 2023 Nordson Corporation
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Obrazek 5-5 Umisténi diodovych kontrolek na pritokovém uzlu
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5-12 Odstranovani problému

Deska relé

Dal$i informace viz Obrazek 5-6 a Tabulka 5-5. LED diody na desce relé vam pomohou
diagnostikovat problémy.

Tabulka 5-5 Diodové kontrolky na desce relé

Kédovac Zkontrolujte, zda se dopravnik pohybuije.
LED1 (oznaceno jako Zelens Normailni: Blika _ _ .
aktivace ruéniho elena | 5 orucha: NESVITI | Zkontrolujte, zda je zapojen konektor PC2.
ovladani) Zkontrolujte napajeni kodovace.
Kabina v chodu.
Zkontrolujte zapojeni do PC1.
LED2 Napajeni Zelena Normalni: SViTi’ ) Zkontrolujte napéti na J2-3 a J2—4 (Cerveny a Cerny).
stfikaci pistole Porucha: NESVITI | Napéti by mélo byt +24 V.
Zkontrolujte pojistku 4 A.
Zkontrolujte PS1.
.| Normalni: SVITi
LED3 H12v Zelena | porucha: NESVIT
N ni: SVITI Zkontrolujte napajeni na J7-5 a J7-8. Mélo by byt
5 ormaini. ., 123,5-245V DC.
LED4 v24v Zelena | porucha: NESVIT]
Zkontrolujte PS2.
Zkontrolujte externi zapojeni do PC1. DC/AC signal
24V - 230 VAC nebo V DC.
N ni: SVITI Zkontrolujte J7-9, napéti by se mélo ménit se signalem
i : ormaint: | dopravniku 0/24 V.
LED5 Dopravnik Zelena Porucha: NESVIT p
Zkontrolujte zapojeni spinace na kli¢.
Zkontrolujte, zda jsou spravné namontovany kontakty
spinace na klic.
Zkontrolujte externi zapojeni do PC1, DC/AC signal
24V — 230 V AC nebo DC.
N ni: SVITI Zkontrolujte J7-11 a J7-12. Napéti by se mélo ménit se
i ; ormaini: | signalem zablokovani 0/24 V.
LED6 Zablokovani Zelena Porucha: NESVIT 9
Zkontrolujte zapojeni spinace na KIic.
Zkontrolujte, zda jsou spravné namontovany kontakty
spinace na klic.
Zkontrolujte napéti na J7-15 a J7-16. Pokud je systém
. 2Ini- QYT v poradku, mélo by byt +24 V.
LED7 Alarm Gerveny | Normaint: SVITI VP Yo
Porucha: NESVITI | \symazte poruchy na dotykové obrazovce Fidici jednotky
Engage.

P/N 7093800_04
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5-14 Odstranovani problému

PLC

DalSi informace viz Obrazek 5-7 a Tabulka 5-6. LED diody PLC vam pomohou
diagnostikovat problémy.

Tabulka 5-6 Diodové kontrolky PLC

Cervena | Zelena
NESVITI | NEsviTi | Runtime nebyl spusten Zkontrolujte, zda je napéjeni PS2 +24
Bez napajeni na X6
NESVITI Blika Komunikace
NESVITI SVITI Runtime PLC spustén
PLC Chyba pfi runtime
» Chyba flash paméti
SVITI - Chyba kontrolniho souctu
Pripojeni SSL (zkontrolujte soubor
protokolu)
SVITI SVITI Runtime PLC spu$tén a ma chybu
NESVITI | NEsviTi | Y Zafizeninebyla nalezena zadna Program je tfeba znovu nadist.
aplikace
NESVITI SVITI | Aplikace je spusténa
PRG - Blika Komunikace (blika zelena LED dioda)
SVITI Blika Aplikace je zastavena
Chyba programu
NESVITI Blika Aplikace se zastavuje
sD - NESVITI | Nebyla nalezena zadna karta micro SD | Vymérite kartu micro SD.
- SVITI Nalezena karta micro SD
NESVITI NESVITI Nebyl nalezen zadny hostitelsky USB
USB disk
NESVITI SVITI VlozZen hostitelsky USB disk
NESVITI | NESVITI
RS485 NESVITI SVITI Komunikaéni kanal otevien
NESVITI Blika Aktivita sbérnice
. . Zkontrolujte topologii/zakonceni sité (60 Q
CAN1/ | NESVITI | NESVITI | Zadna aktivita sbémice ) ¥ 00
CAN2 Zkontrolujte zapojeni CAN.
L Aktivita sbérnice v pofadku (CAN)
NESVITI Blika
Blika u kazdé zpravy
. . Zkontrolujte topologii/zakonéeni sité (60 Q
CANT / SVITI NESVITI | Chyba sbérnice : pelos ( )
CAN2 Zkontrolujte zapojeni CAN.
Zkontrolujte topologii/zakongeni sité (60 Q)
Blika Blika Varovani
Zkontrolujte zapojeni CAN.
Zkontrolujte napéti na X6, mélo by byt
X6 NESVITI 23,5-24,5V DC.
(+24 V) Zkontrolujte PS2.
SVITi | Nalezeno +24 V DC
Pokracovani...

P/N 7093800_04
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Odstranovani problémt 5-15

Cervena Zelena
Kontrola pfipojeni ETHO z PLC do
eWON.
Zkontrolujte napajeni eWON. Zadné
pfipojeni ETH1.
NESVITI NESVITI | Zadné aktivni pFipojeni Kontrola ETH2 ohledné pfipojeni
ETHO-2 vzdaleného HMI P2.
Zkontrolujte napajeni vzdaleného HMI
P3. Zkontrolujte IP adresu vzdaleného
HMI.
NESVITI SVITI Nalezeno aktivni pfipojeni
Blika SVITI Aktivni pfipojeni a pfijem nebo odesilani
dat
NESVITI NESVITI | Stav komunikace/spojeni sité Ethernet
Aktivita sits | NESVITI SVITi
Ethernet SVITI NESVITI
SVITI SVITI
ZELENA DIODOVA
KONTROLKA
Signal kddovace se neméni, zkontrolujte,
. zda je dopravnik v provozu.
NESVITI Nizky signal kédovace
Zkontrolujte napajeni UL. Zkontrolujte
ey desku relé.
. ; Signal kodovace se neméni, zkontrolujte,
(kodovac) . zda je dopravnik v provozu.
SVITI Vysoky signal kodovace
Zkontrolujte napajeni UL. Zkontrolujte
desku relé.
Blika Signal kédovace v provozu
/Q2 NESVITI Dopravnik v provozu
. Zkontrolujte napajeni UL.
(dopravnik) SVITI Dopravnik neni v provozu
Zkontrolujte desku relé.
1/Q3 o Zkontrolujte napajeni na UL.
Q NESVITI Kabina vypnuta
(kabina Zkontrolujte desku relé.
zapnuta) SVITI Kabina zapnuta
1/1Q4 o Zkontrolujte napajeni UL.
Q NESVITI Systém je zablokovan
(zablokova- Zkontrolujte desku relé.
ni) SVITI Systém pfipraven
L Zkontrolujte napajeni UL.
. . NESVITI Bez napajeni na X6
NAPAJENI Zkontrolujte desku relé.
SVITI Na X6 nalezeno +24 V
. Zkontrolujte napajeni UL.
NESVITI Neni napajeni
ULv Q1-Q4 Zkontrolujte desku relé.
SVITI Na UL nalezeno +24 V

© 2023 Nordson Corporation

P/N 7093800_04



5-16 Odstranovani probléma

i ﬁ SD } . PLC
= O @ PRG
g 20
% % @ sp
o u ® i |
D s
Py (] ‘
X @O0
ETH2 !.‘ .8 |
| @ 8 I
@
ETH1 — 7@@1 J
® 0O
o
ETHO ° hgu |
"}
| o]
@ O
i .‘ O
’7‘\
Aktivita sité
Ethernet

Obrazek 5-7 Umisténi diodovych kontrolek PLC

X1

X3

X4

X5

X6

-
o1 @
a2 ©
os‘.
s @

@

S ‘OQE
—

RS485 (.

L |

CAN1 | @ |

CAN2 (.

|

2avbc | @

1618666

P/N 7093800_04

© 2023 Nordson Corporation



Odstrarniovani problém( 5-17

Tato stranka byla zamérné ponechéana prazdna.
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5-18 Odstrarnovani problému

eWON

Dal$i informace viz Obrazek 5-8, Tabulka 5-7 a Tabulka 5-8. Diodové kontrolky eWON
a sité Ethernet vdm pomohou diagnostikovat problémy.

Tabulka 5-7 Diodové kontrolky eWWON

Normalni: SVITi
PWR Napajeni Zelena Zkontrolujte u PS2 napajeni +24 V.
Porucha: Blika
; Normalni: Blika zelena
USR Uzivatel Zvelena a . Konfigurace eWON.
cervena | porucha: Cervena sviti nebo blika
Normalni: SVITi
DI1 Digitalni vstup 1 Zelena .
Porucha: NESVITI
Normalni: SVITi
DI2 Digitalni vstup 2 Zelena .
Porucha: NESVITI
Normalni: SVITi
DO Digitalni vystup Zelena .
Porucha: NESVITI
Normalni: SVITi Zkontrolujte pfipojeni WAN.
T2M Talk2M Zelena .
Porucha: NESVITI Zkontrolujte konfiguraci eWWON.
Normalni: SVITI (stisknuti
BI1 Vstupni tlagitko Zelena | resetovaciho tlacitka)
Porucha: NESVITI

Tabulka 5-8 Porty sité Ethernet

(obdélnik) .
Normalni: SVITI
Zelena = LAN L
Porucha: Zelena NESVITI
L Oranzova = WAN ) L
Napajeni — Zkontrolujte napajeni HMI.
1 Normalni:
Uzivatel . o L . Zkontrolujte IP adresu HMI.
(Gtverec) SVITI = spojeni v porfadku
Zelena Blika = provoz sité Ethernet

Porucha: NESVITi

(obdélnik) .
Normalni: SVITI
o Zelena = LAN _ . -
Digitalni vstup 1 Porucha: NESVITI Zkontrolujte napajeni PLC.
2 o Oranzova = WAN i ] )
Digitalni vstup 2 - — — Zkontrolujte konfiguraci PLC.
(Ctverec) Normalni: SVITI
Zelena Porucha: NESVITI

Pokracovani...
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Odstrarnovani problém( 5-19

(obdélnik)
Zelena = LAN
Oranzova = WAN

Normalni: SVITI
Porucha: Zelena NESVITI

Zkontrolujte pfipojeni k siti Ethernet P9.

3 Nord Net Normalni: Zkontrolujte 1D dilu.
(Stverec) SVITi = spojeni v pofadku | Zkontrolujte dvojitou osu.
Zelena Blika = provoz sité Ethernet
Porucha: NESVITI
(obdélnik) .
Normalni: SVITI
Zelena = LAN .
Porucha: NESVITI
Oranzova = WAN
4 WAN Normaini: Zkontrolujte pfipojeni WAN.
SVITI = spojeni v poradku
Zelena
Blika = provoz sité Ethernet
Porucha: NESVITI
Panel diodovych Porty sité
kontrolek Ethernet

Hlavni konektor

—
SUIDIEE

7&%?777‘

P ——
E [
DI |
9 g 0
@@D‘ 2 4
T2M]
e g g Mg 3
i : .
(@ERCN
T | Flesxy 205
-

Slot pro kartu SD

Tlac¢itko Reset — BI1

Obrazek 5-8 Diodové kontrolky a sou¢asti eWWON

1618667

© 2023 Nordson Corporation
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5-20 Odstranovani probléma

Klimatizace

tP

Kody alarmu uvedené pro klimatizaci Ize zobrazit na displeji klimatizace.

POZNAMKA: Ridici jednotka systému Encore Engage nesleduje relé alarmu.

Obecny alarm

Oteviena dvirka a/
nebo detekce koure

Jednotka se po dobu
trvani alarmu vypne

Kontakt relé sepnuty

LA

Varovani pred
vysokym tlakem

Poruchovy vysokotlaky
spinac je rozepnuty
(viz poznamku C)

Bez vlivu na funkci

Nepouzito

LP

Alarm nizkého tlaku

Nizkotlaky spinac
je rozepnuty (viz
poznamku D)

Bez vlivu na funkci

Kontakt relé sepnuty

E1

Alarm snimace teploty
na vstupu vzduchu

Chyba snimace

Viz poznamku A

Kontakt relé sepnuty

E2

Alarm snimace teploty
na vystupu vzduchu

Chyba snimace

Viz poznamku B

Kontakt relé sepnuty

Ht

Alarm vysoké teploty,
vychozi hodnota =
55 °C (131 °F)

Teplota vzduchu na
vstupu je vySSi nez
55 °C (131 °F)

Bez vlivu na funkci

Kontakt relé sepnuty

Lt

Alarm nizké teploty,
vychozi hodnota =
14 °C (57 °F)

Teplota vzduchu na
vstupu je niz8i nez
14 °C (57 °F)

Bez vlivu na funkci

Kontakt relé sepnuty

A1

Alarm zamrznuti

Teplota vzduchu na
vystupu je niz8i nebo
rovna —34 °C (-30 °F)

Kompresor a ventilator
kondenzatoru jsou po
dobu trvani alarmu
vypnuté

Kontakt relé sepnuty

HP/HP1

Alarm zavazného
vysokého tlaku

Vysokotlaky spinac
je rozepnuty (viz
poznamku E)

Jednotka se po dobu
trvani alarmu vypne

Kontakt relé sepnuty

POZNAMKA: A.

moO oW

Poruchovy vysokotlaky spinac je volitelny.

Poruchovy nizkotlaky spinac je volitelny.

Jednotka pokra&uje v provozu bez ochrany proti zamrznuti vyparniku.

Vysokotlaky spina¢ (HP) nebo spina€ zavazného vysokého tlaku (HP1) je volitelny.

Snimac teploty na vstupu vzduchu bude ve vychozim nastaveni nahrazen snimacem teploty na vystupu
vzduchu. Nastavena hodnota chlazeni je ve vychozim nastaveni 10 °C (50 °F).

P/N 7093800_04
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Opravy 6-1

> B o>

Cést 6
Opravy

VAROVANI: Vsechny nasledujici &innosti smi provadét jen kvalifikovany personal.
Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené zde a v ostatnich souvisejicich dokumentech.

POZOR: Pred vypnutim napajeni ovladaciho panelu nejdfive ukoncete program.
Kdybyste tak neucinili, mohlo by dojit k poSkozeni programu Engage a operacniho
systému na programové karté.

VAROVANI: V ovladacim panelu Engage je nebezpeéné napéti. Pokud neni nutné nechat
zapnuté napajeni z dlvodu testu obvodu, vzdy vypnéte a zablokuijte pfivod energie, nez
pristoupite k otevieni ovladaciho panelu za u¢elem opravy. Veskeré opravy by mél prova-
dét kvalifikovany elektrikaf. Nedodrzeni téchto pokynt mlze vést ke zranéni osob ¢&i
zpUsobit smrt.

VAROVANI: P¥i kazdé vyméné soudastky, ktera je v kontaktu s vnéj§i &asti skiing, jako je
napf. digitalni pritokovy modul iFlow, dbejte na zachovani tésnosti skfiné vuci prachu, a to
instalaci spravnych tésnéni. Nedodrzenim tésnosti skfiné vc¢i prachu by mohlo dojit ke
zruSeni platnosti obchodnich schvaleni a vzniku nebezpecnych podminek.

© 2023 Nordson Corporation
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6-2 Opravy

Instalace/demontaz ovladaci karty strikaci pistole

Vymeéna ovladaci karty strikaci pistole

/N

®
®

VAROVANI: Nevytahujte ovladaci karty stikaci pistole z ramu, kdyZ je zapnuto napajeni.
Budto vypnéte napajeni ovladaciho panelu, nebo vypnéte odsavaci ventilator kabiny tak,
aby blokovani odstranilo napajeni z ovladacich karet stfikacich pistoli. Nedodrzeni téchto
varovnych pokynt mize mit za nasledek poskozeni karet.

POZOR: Pred vypnutim napajeni ovladaciho panelu nejdfive ukoncete program.
Kdybyste tak neucinili, mohlo by dojit k poSkozeni programu Engage a opera¢niho
systému na programoveé karte.

POZOR: Ovladaci karty stfikaci pistole jsou zafizeni citliva na elektrostaticky vyboj (ESD).
Abyste zabranili poSkozeni desek s ploSnymi spoji pfi manipulaci s nimi, méjte na ruce
navleCeny uzemnovaci pasek pfipojeny k plasti systému Engage nebo k jinému
uzemrovacimu bodu. Desky uchopujte pouze za horni a spodni hranu.

Viz Obrazek 6-1. Ovladaci karty stfikaci pistole (2) se instaluji na ram pro zasuvné karty
Zleva doprava. Kazda karta ovlada dvé pistole: dolni zasuvka je pro liché Cislo stfikaci
pistole, horni zasuvka je pro sudé Cislo stfikaci pistole.

Chcete-li vyjmout kartu, odpojte konektory kabelového svazku stfikaci pistole (3 a 4),
zatahnéte doll za pojistny jazycek (5) a potom vysunte kartu z ramu pro zasuvné karty.

Chcete-li instalovat novou kartu, zasurite kartu do slotu v ramu pro zasuvné desky a pevné
ji zatlacte silou prstt do konektoru na nosné desce (6). Zatlacte pojistny jazycek smérem
nahoru, aby byla karta v ramu pro zasuvné karty pevné zajisténa. Pfipojte kabelovy svazek
stfikaci pistole ke dvéma zasuvkam na karté.

Pridavani karet strikacich pistoli

Konzoly jsou konfigurovany tak, aby pocet stfikacich pistoli byl nasobkem &tyr (4, 8, 12,
maximalné 16). Kazda ovladaci karta stfikaci pistole ovlada dvé pistole.

Pokud je k ovladacimu panelu pfipojen lichy pocet stfikacich pistoli, Ize pfidat dalSi pistoli,
aniz byste museli pfidavat dalSi ovladaci kartu stfikaci pistole.

Pokud je k zafizeni pfipojen sudy pocet stfikacich pistoli, tj. 14 nebo ménég, Ize pfidat dalsi
stiikaci pistole instalaci nové ovladaci karty stfikaci pistole do nepouzivaného slotu.

Dalsi informace o pfidavani stfikacich pistoli do stavajiciho systému naleznete v kapitole
RozSifeni systému v ¢asti Instalace.

PFi kazdém z téchto scénart oteviete obrazovku Konfigurace pistoli a ovladaciho panelu,
zvyste pocet stiikacich pistoli a systém restartujte, nez budou nové stfikaci pistole
rozeznany.

POZNAMKA: Karty se instaluji na ram zasuvné desky zleva doprava. Stfikaci pistole se
Cisluji zleva doprava a zdola nahoru.

P/N 7093800_04
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Opravy 6-3

Vymeéna karty

Pokud potfebujete vyménit stavajici kartu, nejprve vypnéte odsavaci ventilator kabiny

a pak kartu vyménte. Kdyz zapnete odsavaci ventilator kabiny, méla by blikat zelena
hlidaci LED dioda. Protoze se identifikace karty zménila, bude svitit cervena LED dioda a
na obrazovce Alarmy se zobrazi chybova zprava. Aby zhasla diodovéa kontrolka zavady,
otevrete obrazovku Alarmy a klepnéte na tlacitko Vymazat vSechny zavady.

Konektor stiikaci pistole
Konfigurace na karté
18 20 22 24 26 28 30 32
17 19 21 23 25 27 29 31

2 46 8 10 12 14 16
1357 9 11 13 15

Obrazek 6-1 Vyména ovladaci karty stfikaci pistole
1. Ram pro zasuvné karty (slot 1) 3. Konektor stfikaci pistole €. 2 5. Pojistny jazycek

2. Ovladaci karta pistole 4. Konektor stfikaci pistole €. 1 6. Nosna deska
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6-4 Opravy

systému nebo vypnéte hlavni spina¢ na hlavni skfini. Jinak mGze dojit k poSkozeni

f VAROVANI: P¥i zapnutém napajeni nevyjimejte PLC ze skfin&. Odpojte napajeni ze
zafizeni nebo Urazim.

POZOR: Pred vypnutim napajeni skfiné nejdfive ukoncete program. Kdybyste tak
neucinili, mohlo by dojit k poSkozeni programu Engage a operac¢niho systému na
programoveé karté.

Viz Obrazek 6-2.
1. Otevrete hlavni skfin a vyhledejte PLC.

2. Odpojte vSechna pfipojeni sité Ethernet, konektory (X1-X6) a vyjméte kartu micro SD.
Kartu micro SD si ponechte pro instalaci do nového PLC.

. Zatahnéte za svorky PLC a uvolnéte PLC z listy DIN.
. Nainstalujte na listu DIN novy PLC.

. Vlozte kartu micro SD.

o O b~ W

. Vyjméte konektory instalované z vyroby na novém PLC, abyste mohli pouzit stavajici
konektory.

7. Na nové jednotce PLC pfipojte konektory (X1-X6) a sit Ethernet.

Micro SD —

|
ETH2 5 X1
Ethernet X3
ETHO—s X4‘
X5
| xe

T 1 } [T 7 7 7 7 i J 7 7 7 7

10019116

Obrazek 6-2 Vymeéna PLC
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Opravy 6-5

Vymeéna dotykové obrazovky

ze systému nebo vypnéte hlavni spina¢ na hlavni skfini. Jinak maze dojit k poSkozeni

f VAROVANI: P¥i zapnutém napajeni nevyjimejte dotykovou obrazovku. Odpojte napajeni
zafizeni nebo Urazim.

POZOR: Pred vypnutim napajeni skfiné nejdfive ukon&ete program. Kdybyste tak
neucinili, mohlo by dojit k poSkozeni programu Engage a operac¢niho systému na
programové karté.

POZNAMKA: Té&snéni jsou prilepena ke skfini a krytu vzdaleného displeje kolem otvoru.
Tato tésnéni nepoSkodte ani neodstrafujte, protoZe by doslo k narudeni prachotésnosti
skfiné a zaniku platnosti obchodnich schvaleni.

1. Oteviete dvifka hlavni skfiné nebo kryt vzdaleného displeje.

2. Viz Obrazek 6-3. Na stitku IPS (1) na zadni strané aktuaini dotykové obrazovky si
poznamenejte, ktera IP adresa je zaSkrtnutd, abyste ji mohli pozdéji pouzit.

3. Odpojte zemnici pfipojeni (2).
4. Odpoijte sit Ethernet (3) a pfipojku napéjeciho svazku (4).

Pohled zezadu Pohled zespodu

1
NORDSON CORP. / 1 2

I | 1618656
o IP:192.962.2.30 (SERVER)

‘ o IP:192.162.2.31 (CLIENT 1) | |
o IP:192.162.2.32 (CLIENT 2)

Obrazek 6-3 Stitek s IP adresou a pfipojky na dotykové obrazovce

1. Stitek IPS

3. Sit Ethernet 4. Napajeci svazek

2. Zemnici pfipojeni
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6-6 Opravy

Vyména dotykové obrazovky (o«
Viz Obrazek 6-4.

5. Podepfete dotykovou obrazovku (5) z pfedni strany dvifek nebo krytu vzdaleného
displeje a odmontujte imbusové Srouby (6) a drzaky (7), které zajistuji dotykovou
obrazovku.

6. Vyjméte dotykovou obrazovku z pfedni strany dvifek nebo krytu vzdaleného displeje.

7. Umistéte novou dotykovou obrazovku pfednim otvorem dvifek nebo krytu vzdaleného
displeje.

8. P¥i instalaci drzaku a imbusovych Sroubl podeprete dotykovou obrazovku v otvoru.
Utahovaci moment imbusovych Sroubu je 0,6-0,7 Nm (5,5-6,0 palce na libru).

9. Znovu pfipojte zemnici pFipojeni, pfipojeni sité Ethernet a napajeci svazek.

10. Pfed zavienim skfiné nebo krytu vzdaleného displeje vyznacte na Stitku IP adresy
(zobrazeném na Obrazek 6-3) nové dotykové obrazovky odpovidajici dfive
poznamenanou |IP adresu.

11. Dokoncete aktualizaci softwaru pomoci USB.
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Opravy 6-7

5 - f—x =~
6
T o
[
=

i
Obréazek 6-4 Vyména dotykové obrazovky
5. Dotykova obrazovka 6. Imbusovy Sroub 7. Drzak
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6-8 Opravy

Oprava modulu iFlow

®

Oprava modulu iFlow je omezena na nasledujici operace:
* vyCidténi nebo vyména proporcionalniho ventilu
* vyména elektromagnetického ventilu pistolového vzduchu

Vymeéna jinych sou¢astek na misté neni mozna kvuli nutnosti kalibrace modulu v tovarné
pomoci zafizeni, ktera nejsou na misté pouZiti dostupna.

POZOR: Obvodové desky modulu jsou zafizeni citliva na elektrostaticky vyboj (ESD).
Aby se desky s ploSnymi spoji pfi manipulaci neposkodily, méjte na ruce navleCeny
uzemnovaci pasek pfipojeny k plasti fidici jednotky nebo k jinému uzemrovacimu bodu.
Desky uchopujte pouze za hrany.

Cisténi proporcionalniho ventilu

Viz Obrazek 6-5. Nedistoty v pfivodu vzduchu mohou zpUsobit poruchu proporcionalniho
ventilu (8). Drzte se nasledujicich pokynu k rozebrani a vycisténi ventilu.

1. Odpojte drat civky (11) od desky s ploSnymi spaji (3). Odstrarte matici (12) a civku
z proporcionalniho ventilu (8).

. Vytahnéte dva dlouhé Srouby (9) a vyjméte proporcionalni ventil ze soustavy trubek.
. Vytahnéte dva kratké Srouby (10) a pak vyjméte drik ventilu (13) z télesa ventilu (16).

. Odstrarite pouzdro ventilu (15) a pruzinu (14) z dfiku.

a A WODN

. Vycistéte sedlo a tésnéni pouzdra a hrdlo télesa ventilu. Pouzijte nizkotlaky stlaceny
vzduch. Pfi Cisténi pouzdra a télesa ventilu nepouzivejte ostré kovové nastroje.

6. Nainstalujte pruzinu a pak pouzdro na drik tak, aby plastové sedlo na konci pouzdra
smérfovalo ven.

7. Ujistéte se, Ze jsou O-krouzky dodavané s ventilem na svém misté na spodni strané
téla ventilu.

8. Upevnéte téleso ventilu k rozdélovaci pomoci dlouhych Sroubt a pfitom dbejte na to,
aby Sipka na boku télesa ukazovala smérem k vystupnim armaturam.

9. Navlecte civku na dfik ventilu tak, aby vodi€ civky sméfoval k desce s ploSnymi spoji.
Zajistéte civku matici.

10. Pfipojte drat civky k obvodové desce.

P/N 7093800_04
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Opravy 6-9

Cisténi proporcionalniho ventilu

Téleso ventilu —

Téleso ventilu —

18

spodni strana

horni strana

-2
-—

17

Sténi a opravy modull iFlow

Ci

Obrazek 6-5

P/N 7093800_04
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6-10 Opravy

Vymeéna proporcionalniho ventilu

Pokud se vycisténim proporcionalniho ventilu pvroblém neodstrani, vymérite ventil.
Ventil odstrante kroky 1 a 2 uvedenymi v ¢asti Cisténi proporcionalniho ventilu.

Dfive, nez nainstalujete novy ventil, odstrarite ochranny kryt ze spodni strany télesa ventilu.
Davejte pozor, aby vam O-krouzky nezapadly pod kryt.

Vymeéna elektromagnetického ventilu pistolového vzduchu

Vymeéna filtru

Klimatizace

Viz Obrazek 6-5. Elektromagnetické ventily pistolového vzduchu (7) vyjmete tak, ze
vytahnete dva Srouby v télese ventilu a vyzvednete ventil ze soustavy trubek.

Pfed instalaci nového ventilu na rozdélovac se ujistéte, Zze jsou na svém misté O-krouzky
dodané s novymi ventily.

Viz Obrazek 6-5.

1. OdSroubujte Srouby (1) a podlozky (2) upevriujici desku plosnych spojl (3)
k rozdélovaci (6) a poté desku ploSnych spojli z rozdélovace vyjméte.

POZNAMKA: Pokud v otvoru rozdélovade zUstala t&snéni (4), vyjméte je.

2. Zkontrolujte, zda neni filtr znecistén. Pokud filtry (5) zménily barvu, vymérite je pomoci
servisni sady 1604436. Pokyny k vyméné jsou dodavany se sadou.

Informace o nahradnich dilech klimatizace naleznete v navodu od dodavatele klimatiza¢ni
jednotky dodaném se systémem.
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Nahradni dily  7-1

Cast 7
Nahradni dily

Uvod
Chcete-li objednat nahradni dily, zavolejte stfedisko zakaznické podpory Nordson Industrial

Coating na Cisle (800) 433-9319 nebo se obratte na mistniho zastupce spole¢nosti
Nordson.

Ridici jednotky Encore Engage

Viz Obrazek 7-1 a nasledujici seznam dilu. Informace o nahradnich dilech klimatizace
naleznete v navodu od dodavatele klimatizacni jednotky dodaném se systémem.

Hlavni Fidici Hlavni Fidici jednotka Pomocna fidici Ridici jednotka
jednotka pro vzdaleny displej jednotka s klimatizaci

&
&y
I}

o

/_v

Core: En, E”%lrg-

-

L

—

Obréazek 7-1 Ridici jednotka Encore Engage

Hlavni Fidici jednotka 1617974 | 1617976 | 1617978

Hlavni fidici jednotka
pro vzdaleny displej
Pomocna Fidici

1617988 | 1617990 | 1617992

1617979 | 1617981 | 1617983 | 1617985

jednotka

Hlaynl r.|d|C|’jednotka 1617995 1617999
s klimatizaci

Pomacna fidic 1618002 1618006

jednotka s klimatizaci
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7-2 Nahradni dily

Vzdalené displeje

Viz Obrazek 7-2 a nasledujici seznam dilu.

Vzdaleny displej

Podstavec pro
vzdaleny displej

— =

Obrazek 7-2 Vzdaleny displej Encore Engage (zobrazeny s dvojitym podstavcem)

1618033 KIT, remote display
1618035 KIT, pedestal, remote display
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Nahradni dily 7-3

Tato stranka byla zamérné ponechana prazdna.
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7-4 Nahradni dily

Soucasti hlavni fFidici jednotky

Viz Obrazek 7-3 a nasledujici seznam dilu.

DSP_10019246

Obrazek 7-3 Vzdalené displeje Encore Engage
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Nahradni dily  7-5

1 940148 O-RING, silicone, COND, 0.875 X 1.000 1
2 1618656 HMI, programmed, Encore Engage 1
3 1615492 FAN ASSEMBLY, Engage 1
4 326139 PLUG, blanking, 4 mm T 1
5 1615880 KIT, service, iFlow module, Engage 1
6 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
7 1034000 FITTING, 2 RPT x (4)10 mm tube 1
8 1033878 REGULATOR, rolling diaphragm, 0-120, 72 NPT 1
9 183418 PLUG, 12 mm, tube 1
10 1604794 CONNECTOR, male, 12mm T x 2 RPT 1
11 973399 BUSHING, pipe, HYD , % X 1/2, steel, zinc 1
12 972092 CONNECTOR, male elbow, 10 mm T x %2 UNI 1
13 1615958 KIT, service, dual gun driver PCA, Engage 1
14 1615873 FILTER, line, RFI, power, DIN rail mount 1
15 1615896 SWITCH, disconnect, 6 pole, DIN rail mount 1
16 1618136 FUSE, 8A, ceramic, time-delay, 5 x 20 1
17 1615937 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 600 W 1
18 1603591 KIT, PCA, relay board, iControl 2 1
19 1618667 SWITCH, LAN/WAN gateway, programmed, Engage 1
20 1618666 PLC, programmed, Encore Engage 1
21 939953 FUSE, 4A, ceramic, time-delay 1
22 1609757 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 120 W 1
23 1000595 CONTACT BLOCK, 1-N.O. and 1-N.C. contact 1
24 1617771 SWITCH, emergency stop, ATEX 1
25 1000594 SWITCH, keylock, 3-position 1
Pokracovani...

© 2023 Nordson Corporation
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7-6 Nahradni dily

Soucasti hlavni fidici jednotky (woxr)

Viz Obrazek 7-4 a nasledujici seznam dilU.

ARINPUT

R
S 2am0 !
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) MIN
) MAX

Obrazek 7-4 Soucasti hlavni fidici jednotky 2 ze 2
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Nahradni dily  7-7

6 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
26 334800 PLUG, 1/2 pipe,1-in. hex 1
27 939122 SEAL, conduit fitting, %2, blue 1
28 984526 NUT, lock, 1/2 conduit 1
29 1100040 CONNECTOR, male, elbow, 16 mm T x 2 RPT, with seal 1
30 1005068 UNION, F bulkhead, 10 mm T x ¥4 RPT 1
31 1615490 RECEPTACLE, shielded, 8 position S, gun, 0.4 M 1
32 1617803 RECEPTACLE ASSEMBLY, AC power 1
33 240976 CLAMP, ground, with wire 1
34 246458 JUMPER, ground, 4-in. 1
35 1617805 RECEPTACLE ASSEMBLY, AC power, remote display, Engage 1
36 1618010 EE;ZIZTACLE ASSEMBLY, Ethernet, 0.5 M, Ethernet 3, 1
37 1604303 CONNECTOR, male, 10 MM T X 1/4 RPT, with seal
38 973399 BUSHING, pipe, 3/4 x 1/2
39 | - SCREW, hex, serrated, M8 x 18, steel, zinc
40 | - CONNECTOR, male, 16 mm T x 1/2 NPT, with seal
41 | e BUSHING, reducing, 1 NPT x 1/2 NPT
42 1615771 FILTER, regulator, gage, 5 micron, 100 cfm, 1 NPT
43 | CONNECTOR, male
NS 1615892 VENT PLUG, 1/2
NS 1614705 FILTER ELEMENT, 5 micron
NS 1091201 TUBING, 16 mm, 3 ft
NS 900620 TUBING, poly, spiral cut, 3/8 ID AR
NS 900740 TUBING, polyurethane,10/6.5-7 mm AR
NS 226690 TUBING, polyurethane, 12/8 mm, blue AR
AR: Dle vyzadani (As required)
NS: Bez zobrazeni (Not Shown)

© 2023 Nordson Corporation
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7-8 Nahradni dily

Soucasti hlavni fFidici jednotky pro vzdaleny displej

Viz Obrazek 7-5 a nasledujici seznam dilu.

DSP_10019334

Obréazek 7-5 Soucésti hlavni fidici jednotky pro vzdaleny displej 1 ze 2
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Nahradni dily 7-9

1 940148 O-RING, silicone, COND, 0.875 X 1.000 1
2 1615492 FAN ASSEMBLY, Engage 1
3 326139 PLUG, blanking, 4 mm T 1
4 1615880 KIT, service, iFlow module, Engage 1
5 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
6 1034000 FITTING, 2 RPT x (4)10 mm tube 1
7 1033878 REGULATOR, rolling diaphragm, 0-120, 72 NPT 1
8 183418 PLUG, 12 mm, tube 1
9 1604794 | CONNECTOR, male, 12mm T x 2 RPT 1
10 973399 BUSHING, pipe, HYD , % X 1/2, steel, zinc 1
11 972092 CONNECTOR, male elbow, 10 mm T x %2 UNI 1
12 1615958 KIT, service, dual gun driver PCA, Engage 1
13 1615873 FILTER, line, RFI, power, DIN rail mount 1
14 1615896 SWITCH, disconnect, 6 pole, DIN rail mount 1
15 1618136 FUSE, 8A, ceramic, time-delay, 5 x 20 1
16 1615937 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 600 W 1
17 1603591 KIT, PCA, relay board, iControl 2 1
18 1618667 SWITCH, LAN/WAN gateway, programmed, Engage 1
19 1618666 PLC, programmed, Encore Engage 1
20 939953 FUSE, 4A, ceramic, time-delay 1
21 1609757 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 120 W 1
22 1000595 | CONTACT BLOCK, 1-N.O. and 1-N.C. contact 1
23 1000594 SWITCH, keylock, 3-position 1
Pokracovani...

© 2023 Nordson Corporation
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7-10 Nahradni dily

Soucasti hlavni fidici jednotky pro vzdaleny displej (voxr)

Viz Obrazek 7-6 a nasledujici seznam dilu.

?%/

Obrazek 7-6 Soucasti hlavni fidici jednotky pro vzdaleny displej 2 ze 2
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Nahradni dily 7-11

5 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
24 334800 PLUG, 1/2 pipe,1-in. hex 1
25 939122 SEAL, conduit fitting, %%, blue 1
26 984526 NUT, lock, 1/2 conduit (26* is hidden in this view) 1
27 1100040 SCezlll\lNECTOR, male, elbow, 16 mm T x %2 RPT, with 1
28 1005068 UNION, F bulkhead, 10 mm T x 2 RPT 1
29 1615490 RECEPTACLE, shielded, 8 position S, gun, 0.4 M 1
30 1617803 RECEPTACLE ASSEMBLY, AC power 1
31 240976 JUMPER, ground, 4 in 1
32 246458 CLAMP, ground, with wire 1
33 1617805 Erl?gCaIZI:TACLE ASSEMBLY, AC power, remote display, 1
34 1618010 ?I'?’,E;]IZI:;',:CLE ASSEMBLY, Ethernet, 0.5 M, Ethernet 1
35 1604303 CONNECTOR, male, 10mm, T x 1/4 RPT, with seal
36 973399 BUSHING, pipe, 3/4 x 1/2
37 | SCREW, hex, serrated, M8 x 18, steel, zinc
38 | - CONNECTOR, male, 16 mm T x 1/2 NPT, with seal
39 | BUSHING, reducing, 1 NPT x 1/2 NPT
40 1615771 FILTER, regulator, gage, 5 micron, 100 cfm, 1 NPT
41 | e CONNECTOR, male
NS 1615892 VENT PLUG, 1/2
NS 1614705 FILTER ELEMENT, 5 micron
NS 1091201 TUBING, 16 mm, 3 ft
NS 900620 TUBING, poly, spiral cut, 3/8 ID AR
NS 900740 TUBING, polyurethane,10/6.5-7 mm AR
NS 226690 TUBING, polyurethane, 12/8 mm, blue AR
AR: Dle vyzadani (As required)
NS: Bez zobrazeni (Not Shown)

© 2023 Nordson Corporation
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7-12 Nahradni dily

Hlavni fidici jednotka pro vzdaleny displej s klimatizaci

Viz Obrazek 7-7 a nasledujici seznam dilu.

Obrazek 7-7 Soucasti hlavni Fidici jednotky pro vzdaleny displej s klimatizaci 1 ze 2
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Nahradni dily 7-13

1 1618896 GASKET, multi-gun, AC, Engage 1
2 1618897 | AIR CONDITIONER, multi-gun, Engage 1
3 940148 O-RING, silicone, COND, 0.875 X 1.000 1
4 1615492 FAN ASSEMBLY, Engage 1
5 326139 PLUG, blanking, 4 mm T 1
6 1615880 KIT, service, iFlow module, Engage 1
7 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
8 1034000 FITTING, 2 RPT x (4)10 mm tube 1
9 1033878 REGULATOR, rolling diaphragm, 0-120, 2 NPT 1
10 1618135 FUSE, A4, ceramic, time-delay, 5 x 20 1
11 183418 PLUG, 12 mm, tube 1
12 1604794 CONNECTOR, male, 12mm T x 2 RPT 1
13 973399 BUSHING, pipe, HYD , % X 1/2, steel, zinc 1
14 972092 CONNECTOR, male elbow, 10 mm T x %2 UNI 1
15 1615958 KIT, service, dual gun driver PCA, Engage 1
16 1615873 FILTER, line, RFI, power, DIN rail mount 1
17 1615896 SWITCH, disconnect, 6 pole, DIN rail mount 1
18 1618136 FUSE, 8A, ceramic, time-delay, 5 x 20 1
19 1615937 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 600 W 1
20 1603591 KIT, PCA, relay board, iControl 2 1
21 1618667 SWITCH, LAN/WAN gateway, programmed, Engage 1
22 1618666 PLC, programmed, Encore Engage 1
23 939953 FUSE, 4A, ceramic, time-delay 1
24 1609757 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 120 W 1
25 1000595 CONTACT BLOCK, 1-N.O. and 1-N.C. contact 1
26 1000594 SWITCH, keylock, 3-position 1
Pokracovani...
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7-14 Nahradni dily

Hlavni fidici jednotka pro vzdaleny displej s klimatizaci (o«

Viz Obrazek 7-8 a nasledujici seznam dilu.

32

Obrazek 7-8 Soucasti hlavni Fidici jednotky pro vzdaleny displej 2 ze 2
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Nahradni dily 7-15

7 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
27 1615484 RECEPTACLE ASSEMBLY, air conditioning power 1
28 984526 NUT, lock, 1/2 conduit (28* is hidden in this view) 1
29 1100040 SCeOaII\lNECTOR, male, elbow, 16 mm T x %2 RPT, with 1
30 1005068 UNION, F bulkhead, 10 mm T x ¥4 RPT 1
31 939122 SEAL, conduit fitting, Y2, blue 1
32 1615490 RECEPTACLE, shielded, 8 position S, gun, 0.4 M 1
33 334800 PLUG, 1/2 pipe,1-in. hex 1
34 1617803 CORD SET, mini-fast, 7 COND, 90 degree,10 M 1
35 240976 CLAMP, ground, with wire 1
36 246458 JUMPER, ground, 4-in. 1
37 1617805 EE;IZI:TACLE ASSEMBLY, AC power, remote display, 1
38 1618010 FE{EgCaIZI:TACLE ASSEMBLY, Ethernet, 0.5 M, Ethernet 3, 1
39 1604303 CONNECTOR, male, 10mm x 1/4 RPT, with seal
40 973399 BUSHING, pipe, 3/4 x 1/2
41 | - SCREW, hex, serrated, M8 x 18, steel, zinc
42 | - CONNECTOR, male, 16 mm T, x 1/2 NPT, with seal
43 | e BUSHING, reducing, 1 NPT x 1/2 NPT
44 1615771 FILTER REGULATOR, gage, 5 micron, 100 cfm, 1NPT
45 | - CONNECTOR, male
NS 1615892 | VENT plug, 1/2
NS 900620 TUBING, poly, spiral cut, 3/8 D AR
NS 1615899 FILTER ELEMENT, 1/8 R, 5 micron, sintered bronze
NS 1091201 TUBING, 16 mm, 3 ft
NS 900740 TUBING,polyurethane,10/6.5-7 mm AR
NS 226690 TUBING, polyurethane, 12/8 mm, blue AR
AR: Dle vyzadani (As required)
NS: Bez zobrazeni (Not Shown)

© 2023 Nordson Corporation
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7-16 Nahradni dily

Soucasti vzdaleného displeje

Viz Obrazek 7-9 a nasledujici seznam dilu.
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Obrazek 7-9 Souclasti vzdaleného displeje
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Nahradni dily 7-17

1 1618448 | GASKET, foam, conductive, 2 x1/2 x 18-1/2 in. 1
2 1107695 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 60 W 1
3 334805 FILTER, line, RFI, power, 10 A 1
4 1618656 HMI, programmed, Encore Engage 1
31 939122 SEAL, conduit fitting, 2, blue 1

© 2023 Nordson Corporation P/N 7093800_04



7-18 Nahradni dily

Soucasti pomocné ridici jednotky

Viz Obrazek 7-10 a nasledujici seznam dilu.

Obrazek 7-10 Soucasti pomocneé Fidici jednotky 1 ze 2
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Nahradni dily 7-19

1 940148 O-RING, silicone, COND, 0.875 X 1.000 1
2 1615492 FAN ASSEMBLY, Engage 1
3 326139 PLUG, blanking, 4 mm T 1
4 1615880 KIT, service, iFlow module, Engage 1
5 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
6 1034000 FITTING, 2 RPT x (4)10 mm tube 1
7 1033878 REGULATOR, rolling diaphragm, 0-120, 72 NPT 1
8 183418 PLUG, 12 mm, tube 1
9 1604794 CONNECTOR, male, 12mm T x 2 RPT 1
10 973399 BUSHING, pipe, HYD , % X 1/2, steel, zinc 1
11 972092 CONNECTOR, male elbow, 10 mm T x %2 UNI 1
12 1615958 KIT, service, dual gun driver PCA, Engage 1
13 1618136 FUSE, 8A, ceramic, time-delay, 5 x 20 1
14 1615873 FILTER, line, RFI, power, DIN rail mount 1
15 1615896 SWITCH, disconnect, 6 pole, DIN rail mount 1
16 939953 FUSE, 4A, ceramic, time-delay 1
17 1615937 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 600 W 1
Pokracovani...

© 2023 Nordson Corporation
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7-20 Nahradni dily

Soucasti pomocné fidici jednotky (woxr)

Viz Obrazek 7-11 a nasledujici seznam dilu.

Obréazek 7-11 Soucéasti pomocné fidici jednotky 2 ze 2
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Nahradni dily 7-21

6 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
20 334800 PLUG, 1/2 pipe,1-in. hex 1
21 939122 SEAL, conduit fitting, 2, blue 1
22 984526 NUT, lock, 1/2 conduit 1
23 1100040 CONNECTOR, male, elbow, 16 mm T x 72 RPT, with seal 1
24 1005068 UNION, F bulkhead, 10 mm T x 4 RPT 1
25 | e RECEPTACLE ASSEMBLY, AC power, switched 1
26 1615490 RECEPTACLE, shielded, 8 position S, gun, 0.4 M 1
27 240976 CLAMP, ground, with wire 1
28 246458 JUMPER, ground, 4-in. 1
29 1604303 CONNECTOR, male, 10m x 1/4 RPT, with seal
30 973399 BUSHING, pipe 3/4 x 1/2
31 - SCREW, hex, serrated, M8 x 18, steel, zinc
32 | e CONNECTOR, male, 16 mm T x 1/2 NPT, with seal
33 - BUSHING, reducing, 1 NPT x 12 NPT
34 1615771 FILTER, REGULATOR, gage, 5 micron, 100 cfm, 1 NPT
3% - CONNECTOR, male
NS 1614705 FILTER ELEMENT, 5 micron
NS 1615892 VENT plug, 1/2
NS 1091201 TUBING, 16 mm, 3 ft
NS 900740 TUBING, polyurethane, 10/6.5-7 mm AR
NS 226690 TUBING, polyurethane, 12/8 mm, blue AR
AR: Dle vyzadani (As required)
NS: Bez zobrazeni (Not Shown)
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7-22 Nahradni dily

Soucasti pomocné fidici jednotky s klimatizaci

Viz Obrazek 7-12 a nasledujici seznam dilu.

Obréazek 7-12 Soucasti pomocné Fidici jednotky s klimatizaci 1 ze 2
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Nahradni dily 7-23

1 1618896 GASKET, multi-gun, AC, Engage 1
2 1618897 | AIR CONDITIONER, multi-gun, Engage 1
3 940148 O-RING, silicone, COND, 0.875 X 1.000 1
4 1615492 FAN ASSEMBLY, Engage 1
5 326139 PLUG, blanking, 4 mm T 1
6 1615880 KIT, service, iFlow module, Engage 1
7 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
8 1034000 FITTING, 2 RPT x (4)10 mm tube 1
9 1033878 REGULATOR, rolling diaphragm, 0-120, 2 NPT 1
10 1618135 FUSE, A4, ceramic, time-delay, 5 x 20 1
11 183418 PLUG, 12 mm, tube 1
12 1604794 CONNECTOR, male, 12mm T x 2 RPT 1
13 973399 BUSHING, pipe, HYD , % X 1/2, steel, zinc 1
14 972092 CONNECTOR, male elbow, 10 mm T x %z UNI 1
15 1615958 KIT, service, dual gun driver PCA, Engage 1
16 1618136 FUSE, 8A, ceramic, time-delay, 5 x 20 1
17 1615873 FILTER, line, RFI, power, DIN rail mount 1
18 1615896 SWITCH, disconnect, 6 pole, DIN rail mount 1
19 939953 FUSE, 4A, ceramic, time-delay 1
20 1615937 POWER SUPPLY, 24 Vdc, 600 W 1
Pokracovani...

© 2023 Nordson Corporation
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7-24 Nahradni dily

Soucasti pomocné fidici jednotky s klimatizaci (oxr)

Viz Obrazek 7-13 a nasledujici seznam dilu.

Obréazek 7-13 Soucasti pomocné Fidici jednotky s klimatizaci 2 ze 2
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Nahradni dily 7-25

6 148256 PLUG, 10 mm, tubing 1
21 1615485 RECEPTACLE ASSEMBLY, AC power, switched 1
22 984526 NUT, lock, 1/2 conduit 1
23 1100040 CONNECTOR, male, elbow, 16 mm T x %2 RPT, with seal 1
24 1005068 UNION, F bulkhead, 10 mm T x 4 RPT 1
25 939122 SEAL, conduit fitting, %5, blue 1
26 1615490 RECEPTACLE, shielded, 8 position S, gun, 0.4 M 1
27 334800 PLUG, 1/2 pipe,1-in. hex 1
28 240976 CLAMP, ground 1
29 246458 JUMPER, ground, 4-in. 1
30 1604303 CONNECTOR, male, 10 mm T x 1/4 RPT, with seal
31 973399 BUSHING, pipe, 3/4 x 1/2
32 1615484 RECEPTACLE ASSEMBLY, air cond, power
33 | e SCREW, hex, serrated, M8 x 18, steel, zinc
K CONNECTOR, male, 16 mm T x 1/2 NPT, with seal
35 | - BUSHING, reducing, 1 NPT x 1/2 NPT
36 1615771 FILTER REGULATOR, gage, 5 micron, sintered bronze
37| - CONNECTOR, male
NS 1614705 FILTER ELEMENT, 5 micron
NS 1615892 VENT plug, 1/2
NS 1091201 TUBING, 16 mm, 3 ft
NS 900740 TUBING, polyurethane,10/6.5-7 mm AR
NS 226690 TUBING, polyurethane, 12/8 mm, blue AR
AR: Dle vyzadani (As required)
NS: Bez zobrazeni (Not Shown)
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7-26 Nahradni dily

Sady
Modul iFlow

Obréazek 7-14 Sady modulu iFlow

— 1615880 PLUG, 10 mm, tubing 1
1 1033171 + CONNECTOR, orifice, 4 mm x R1/8, diameter 0.4 mm 2
2 1030873 |+ NUT, lock, 1/2 conduit 4
3 1099281 * VALVE, check, M8T x R 1/8, M input 2
4 1027547 |+ VALVE, solenoid, 3 port, 24 V, 0.35 W 4
5 1604437 * VALVE, proportional, solenoid, sub-base 1
6 1604436 |+ KIT FILTER, 20 micron, 0.168 DIAx .125 LG 1
7 972125 « SERVICE KIT, filter, 20 micron, with tool 2

P/N 7093800_04
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MATERIAL NO.

10018643

REVISION

NOT'CE THIS DRAWING IS NORDSON PROPERTY,CONTAINS PROPRIETARY INFORMATION AND MUST BE RETURNED UPON REQUEST. REVISIONS
DO NOT CIRCULATE, REPRODUCE OR DIVULGE TO OTHER PARTIES WITHOUT WRITTEN CONSENT OF NORDSON. ZONE REV. DESCRIPTION BY CHK ECO NO. DATE
00 |ISSUED BDM 25JANT9
01  |RELEASED TO PRODUCTION BDM | RF | PE-101281 22FEB19
02 |ADDED SHEET 2 DRJ PE-102174 220CTI19
ADDED ENCORE HD PUMP MODULES & ENGAGE AIR CONDITIONED
03 |RONFIGURATIONS TAL | BF | PE-102543 23JUN20
REMOVED OBSOLETE CONTROLLERS & APPLICATORS. UPDATED
04 |SIIORIALLY. FM | DS | PE-105877 27MAR23
® e ® ® ® ®
(i
— —
————— —
® ® ® - 1 ® - 1 ®
®
-] -]
— —
——r ———r
\:./: \:./:
%5‘ %5
® 2 e ® 2 ® ") =N ® =N C]
(@) ﬂ = (ED - '@ - < O <
(] (] (J (] (]
Encore’ Engage Encore’ Engage Encore’ Engage Encore’ Engage Encore’ Engage
( ( WNerasan ( ( Weradsemn ( § INQLdson ( § INoRdson ( ( INGRdson

ENCORE ENGAGE
EXTERNAL
CONTROL CONSOLE

ENCORE ENGAGE
LOCAL DISPLAY
CONTROL CONSOLE

ENCORE ENGAGE

ENCORE ENGAGE

ENCORE ENGAGE

AUXILIARY
CONTROL CONSOLE

REMOTE DISPLAY

CONTROL CONSOLE

REMOTE DISPLAY
CONTROL CONSOLE

W/ AIR CONDITIONER

ENCORE ENGAGE

CONTROL CONSOLE

AUXILIARY

W/AIR CONDITIONER

THE APPLICATORS AND CABLES ARE SUITABLE FOR CLASS Il, DIV 1, GROUP F & G THE FOLLOWING CONTROLLERS ARE FOR USE IN UNCLASSIFIED
HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATIONS, OR <Ex> Il 2 D EXPLOSIVE ATMOSPHERES: LOCATIONS AND NON-EXPLOSIVE ATMOSPHERES: [ ° )
GUNS: 1617974 |CONTR,MAIN,8 GUN,ENCORE ENGAGE
1097489 | APPLICATOR,BAR MT,AUTO,ENCORE 1617976 | CONTR,MAIN,12 GUN,ENCORE ENGAGE
1099824 | APPLICATOR,TUBE MT,AUTO,ENCORE,5FT 1617978 | CONTR,MAIN, 16 GUN,ENCORE ENGAGE
1097500 | APPLICATOR,TUBE MT,AUTO,ENCORE,4FT —
1617979 | CONTR,AUX,4 GUN,ENCORE ENGAGE e ————"1
OPTIONS: 1617981 |CONTR,AUX,8 GUN,ENCORE ENGAGE
1604084 |EXTENSION,SPRAY,90 DEGREE,ENCORE 1617983 |CONTR,AUX,12 GUN,ENCORE ENGAGE
1605614 |EXTENSION,SPRAY,60 DEGREE,ENCORE 1617985 |CONTR,AUX,16 GUN,ENCORE ENGAGE
1605703 |EXTENSION,SPRAY,45 DEGREE,ENCORE
1609048 |POS MULTIPLIER 1617988 | CONTR,MAIN,REM,8 GUN,ENCORE ENGAGE
1617990 | CONTR,MAIN,REM,12 GUN,ENCORE ENGAGE
CABLES: 1617992 | CONTR,MAIN,REM,16 GUN,ENCORE ENGAGE
1097537 | CABLE,AUTO,ENCORE,8M
1097539 | CABLE,AUTO,ENCORE,12M 1617995 | CONTR,MAIN,REM,AC,8 GUN,ENCORE ENGAGE
1097540 | CABLE,AUTO,ENCORE,16M 1617999 | CONTR,MAIN,REM,AC,16 GUN,ENCORE ENGAGE
1600745 | CABLE ASSY,ENCORE XT/HD,6M NG revisio%ed without
1601344 | CABLE,EXTENSION,ENCORE AUTO,4M 1618002 |CONTR,AUX,AC,8 GUN,ENCORE ENGAGE ooroval of thebroper a0ehsy.
1085168 | CABLE EXTENSION,6-CONDUCTOR,SHIELDED, M 1618006 |CONTR,AUX,AC,16 GUN,ENCORE ENGAGE
1623643  [SYSTEM ASSY,REMOTE DISPLAY,W/PED Ty ORDION CORPORATION
1615952 | CONTR,EXT,8 GUN,ENCORE ENGAGE EXCEMISVN\OTED WESTLAKE, OH, US.A. 44145
: ' ' REMOTE DlSPLAY X208 | xx:025 | xxxs0.13 | DESCRIPION
1615954 | CONTR,EXT,12 GUN,ENCORE ENGAGE WITH PEDESTAL REF DWG. APPROVED EQUIPMENT ENGAGE
R T PE-10128]
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EU PROHLASENI O SHODE

Vyrobek: Praskové strikaci systémy Encore Engage
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Modely: Hlavni fidici jednotka s displejem Encore, hlavni fidici jednotka se vzdalenym displejem Encore,
pomocné jednotky Encore Engage

Popis: Jedna se o elektrostaticky praskovy stfikaci systém, v€etné ru¢nich a automatickych aplikator(,
ovladacich kabell a souvisejicich Fidicich jednotek.

Prislusné platné smérnice:
2006/42/ES — Smérnice o 2014/30/EU — Smérnice o 2014/34/EU — Smérnice ATEX
strojnich zafizenich elektromagnetické kompatibilité

Normy pouzité pfri posouzeni shody:
EN/ISO12100 (2010) EN61000-6-3 (2007) FM 7260 (2018) EN50050-2 (2013)
EN61000-6-2 (2005) EN55011 (2009) EN50177 (2012)

Zasady:
Tento vyrobek byl navrzen a vyroben podle vy$e uvedenych smérnic a standardd/norem.

Typ ochrany:

- Okolni teplota: +15 °C az +40 °C

-Extb lIBT60 °C/Ex Il 2 D /2 mJ = (ruéni aplikatory Encore XT a HD)

- Extc llIB T60 °C Dc / Ex 11 (2) 3 D = (rucni rozhrani fidici jednotky Enhance)

- Ex Il (2) D = (Fidici jednotky a vzdaleny displej Engage) — nachazi se v neklasifikovaném umisténi (z6né)
-Ex 112 D /2 mJ = (automaticky aplikator Encore)

Certifikaty:

- FM14ATEXO0051X = ru¢ni aplikatory Encore XT a HD (Dublin, Irsko)
- FM18ATEXO0058X = ru¢ni rozhrani Encore Enhance (Dublin, Irsko)
- FM11ATEXO0056X = automaticky aplikator Encore (Dublin, Irsko)

- FM19ATEXO0005X = fidici jednotka Encore Engage (Dublin, Irsko)

Dohled pro ATEX
- 0598 SGS Fimko Oy (Helsinky, Finsko)

Jeremy Krone

Technicky feditel

Industrial Coating Systems

Amherst, Ohio, USA

Povéieny zastupce spoleé¢nosti Nordson v EU

Kontakt: Provozni feditel
Industrial Coating Systems
Nordson Deutschland GmbH
Heinrich-Hertz-Stralle 42-44
D-40699 Erkrath

Datum: 9. 2.2022

ordson

Nordson Corporation e 555 Jackson St, Amherst, Ohio 44001. USA
DOC14049-03



UK prohlaseni o shodé

Vyrobek: Praskové strikaci systémy Encore Engage
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Modely: Hlavni fidici jednotka s displejem Encore, hlavni fidici jednotka se vzdalenym displejem Encore,
pomocné jednotky Encore Engage

Popis: Jedna se o elektrostaticky praskovy stfikaci systém, v€etné ru¢nich a automatickych aplikator,
ovladacich kabell a souvisejicich Fidicich jednotek.

Prislusné predpisy UK:

Pfedpisy o dodavkach strojnich zafizeni z roku 2008

Predpisy o elektromagnetické kompatibilité 2016

Pfedpisy o zafizenich a ochrannych systémech uréenych pro pouziti v potencialné vybusném prostiedi 2016

Normy pouzité pfri posouzeni shody:
EN/ISO12100 (2010) EN61000-6-3 (2007) FM 7260 (2018) EN50050-2 (2013)
EN61000-6-2 (2005) EN55011 (2009) EN50177 (2012)

Zasady:
Tento vyrobek byl navrzen a vyroben podle vy$e uvedenych smérnic a standardd/norem.

Typ ochrany:

- Okolni teplota: +15 °C az +40 °C

-Extb lIBT60 °C/Ex Il 2 D/ 2 mJ = (ruéni aplikatory Encore XT a HD)

- Extc llIB T60 °C Dc / Ex Il (2) 3 D = (rucni rozhrani fidici jednotky Enhance)

- Ex Il (2) D = (Fidici jednotky a vzdaleny displej Engage) — nachazi se v neklasifikovaném umisténi (z6né)
-Ex 112 D /2 mJ = (automaticky aplikator Encore)

Certifikaty:

- FM21UKEX0129X = ru¢ni aplikatory Encore XT a HD (Maidenhead, Berkshire, UK)
- FM21UKEX0241X = ruéni rozhrani Encore Enhance (Maidenhead, Berkshire, UK)
- FM22UKEX0006X = automaticky aplikator Encore (Maidenhead, Berkshire, UK)

- FM21UKEX0240X = Fidici jednotka Encore Engage (Maidenhead, Berkshire, UK)

Certifikat systému kvality EX
- SGS Baseefa NB 1180 (Buxton, Derbyshire, UK)

Jeremy Krone

Technicky feditel

Industrial Coating Systems
Ambherst, Ohio, USA

Datum: 9. 2.2022

Povéieny zastupce spole€nosti Nordson v UK
Kontakt: Inzenyr technické podpory
Nordson UK Ltd.; Unit 10 Longstone Road
Heald Green; Manchester, M22 5LB.
Anglie

ordson

Nordson Corporation e 555 Jackson St, Amherst, Ohio 44001. USA
DOC14064-01
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